
Asemakaavan seurantalomake
Asemakaavan perustiedot ja yhteenveto
Kunta 257 Kirkkonummi Täyttämispvm 24.03.2022
Kaavan nimi Munkinmäki k 202 ja 203 muutos
Hyväksymispvm Ehdotuspvm
Hyväksyjä Vireilletulosta ilm. pvm
Hyväksymispykälä Kunnan kaavatunnus 10310/3466
Generoitu kaavatunnus
Kaava-alueen pinta-ala [ha] 5,9973 Uusi asemakaavan pinta-ala [ha] -0,0069
Maanalaisten t ilojen pinta-ala [ha] Asemakaavan muutoksen pinta-ala [ha] 6,0042

Ranta-asemakaava Rantaviivan pituus [km]
Rakennuspaikat [lkm] Omarantaiset Ei-omarantaiset
Lomarakennuspaikat [lkm] Omarantaiset Ei-omarantaiset

Aluevaraukset Pinta-ala
[ha]

Pinta-ala
[%]

Kerrosala
[k-m²]

Tehokkuus
[e]

Pinta-alan muut.
[ha +/-]

Kerrosalan muut.
[k-m² +/-]

Yhteensä 5,9973 100,0 14195 0,24 -0,0069 14195
A yhteensä
P yhteensä
Y yhteensä
C yhteensä
K yhteensä 3,7563 62,6 14195 0,38 0,1211 14195
T yhteensä
V yhteensä 1,3054 21,8 -0,2738
R yhteensä
L yhteensä 0,9356 15,6 0,1458
E yhteensä
S yhteensä
M yhteensä
W yhteensä

Maanalaiset tilat Pinta-ala
[ha]

Pinta-ala
[%]

Kerrosala
[k-m²]

Pinta-alan muut.
[ha +/-]

Kerrosalan muut.
[k-m² +/-]

Yhteensä

Rakennussuojelu
Suojellut rakennukset Suojeltujen rakennusten muutos

[lkm] [k-m²] [lkm +/-] [k-m² +/-]
Yhteensä

Alamerkinnät

Liite / Bilaga 1



Aluevaraukset Pinta-ala
[ha]

Pinta-ala
[%]

Kerrosala
[k-m²]

Tehokkuus
[e]

Pinta-alan muut.
[ha +/-]

Kerrosalan muut.
[k-m² +/-]

Yhteensä 5,9973 100,0 14195 0,24 -0,0069 14195
A yhteensä
P yhteensä
Y yhteensä
C yhteensä
K yhteensä 3,7563 62,6 14195 0,38 0,1211 14195
KL-1 -1,8649 -7460
K 0,2980 7,9 1165 0,39 0,0071 0
KL 1,9879 52,9 5900 0,30 1,9879 5900
KTY 1,4704 39,1 7130 0,48 -0,0090 15755
T yhteensä
V yhteensä 1,3054 21,8 -0,2738
VL 1,3054 100,0 -0,2738
R yhteensä
L yhteensä 0,9356 15,6 0,1458
Kadut 0,8660 92,6 0,0762
LH 0,0696 7,4 0,0696
E yhteensä
S yhteensä
M yhteensä
W yhteensä



Blankett för uppföljning av detaljplanen
Basuppgifter och sammandrag
Kommun 257 Kyrkslätt Datum för ifyllning 24.03.2022
Planens namn Munkinmäki k 202 ja 203 muutos
Datum för godkännande Förslagsdatum
Godkännare Dat. för meddel. om anh.gör.
Godkänd enligt paragraf Kommunens plankod 10310/3466
Genererad plankod
Planområdets areal [ha] 5,9973 Ny detaljplaneareal [ha] -0,0069
Areal för underjordiska utrymmen [ha] Detaljplaneändringens areal [ha] 6,0042

Stranddetaljplan Strandlinjens längd [km]
Byggplatser [antal] Med egen strand Utan egen strand
Fritidsbost.byggpl. [antal] Med egen strand Utan egen strand

Områdesreserveringar Areal
[ha]

Areal
[%]

Våningsyta
[m²vy]

Exploateringstal
[e]

Ändring i areal
[ha +/-]

Ändring i våningsyta
[m²vy +/-]

Sammanlagt 5,9973 100,0 14195 0,24 -0,0069 14195
A sammanlagt
P sammanlagt
Y sammanlagt
C sammanlagt
K sammanlagt 3,7563 62,6 14195 0,38 0,1211 14195
T sammanlagt
V sammanlagt 1,3054 21,8 -0,2738
R sammanlagt
L sammanlagt 0,9356 15,6 0,1458
E sammanlagt
S sammanlagt
M sammanlagt
W sammanlagt

Underjordiska utrymmen Areal
[ha]

Areal
[%]

Våningsyta
[m²vy]

Ändring i areal
[ha +/-]

Ändring i våningsyta
[m²vy +/-]

Sammanlagt

Byggnadsskydd
Skyddade byggnader Ändring i skyddade byggnader
[antal] [m²vy] [antal +/-] [m²vy +/-]

Sammanlagt

Underbeteckningar
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Områdesreserveringar Areal
[ha]

Areal
[%]

Våningsyta
[m²vy]

Exploateringstal
[e]

Ändring i areal
[ha +/-]

Ändring i våningsyta
[m²vy +/-]

Sammanlagt 5,9973 100,0 14195 0,24 -0,0069 14195
A sammanlagt
P sammanlagt
Y sammanlagt
C sammanlagt
K sammanlagt 3,7563 62,6 14195 0,38 0,1211 14195
KL-1 -1,8649 -7460
K 0,2980 7,9 1165 0,39 0,0071 0
KL 1,9879 52,9 5900 0,30 1,9879 5900
KTY 1,4704 39,1 7130 0,48 -0,0090 15755
T sammanlagt
V sammanlagt 1,3054 21,8 -0,2738
VL 1,3054 100,0 -0,2738
R sammanlagt
L sammanlagt 0,9356 15,6 0,1458
Gator 0,8660 92,6 0,0762
LH 0,0696 7,4 0,0696
E sammanlagt
S sammanlagt
M sammanlagt
W sammanlagt
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Esikopio 17.2.2020

Nurmi

Asfaltti ajorata

Betonikiveys harmaa

Asfaltti jkpp

Noppakivi harmaa

Valaisin

PIIRUSTUSMERKINNÄT
RV 1 RV 2
Rakennusvaihe 1 Rakennusvaihe 2

Ramboll Finland Oy
PL 25, Säterinkatu 6
02601 ESPOO
puh. 020 755 611

Kortteli/Tila

Rakennuskohteen nimi ja osoite Piirustuksen sisältö Mittakaavat

Tontti/RnroKunnanosa/Kylä Kaava-alue

Pvm.

Suun.

Tark.

Kunnallistekniikan yleissuunnitelma Asemapiirustus

Kirkonkylä

1:500

Olli Romo, Päivi Hoffren
Mari Kulmala

xx.xx.2020

LIDL:n liittymän kohdalla
RV 1 ja RV 2

Munkinmäki

Munkinmäentie

PETTERSSON
Leima

PETTERSSON
Tekstiruutu
Munkinmäentie yleissuunnitelma

Allmän plan för Munkkullavägen
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Viivytysputki
tai kivipesä.
Kivipesän tilavaraus
n.120m2.

tilavaraus n. 26m2

tilavaraus n. 26m2

tilavaraus n. 34m2

tilavaraus n. 28m2

tilavaraus n. 24m2

Lastauslaiturin
yhteyteen
tulee asentaa
öljynerotusjärjestelmä.

P U RO K UM M UN TI E
Å BA CK AV ÄG EN

2:55
4:77

2:67

+10.00

+6.50

+8.50

+9.50

+6.00

+7.00

+8.00

(154 l / s / ha), jonka kesto on 10 min.
Hulevesien hallinnan lähtökohtana on Kvarnbyån-puron vedenlaatu. Puro on
taimenien nousupuro. Lisäksi hulevesien määrällinen hallinta on tärkeää puron
virtaamapiikkien ehkäisemiseksi.
Imeytys- ja biosuodatusrakenteiden alapohjan etäisyys pohjaveden pinnasta on
oltava vähintään 1 m. Pohjaveden pinnankorkeus ei ollut suunnitteluvaiheessa
tiedossa. Viivytysrakenteiden tyhjentymisaika tulee olla enintään 24 t.

Suunnitelma perustuu seuraaviin suunnitelmiin:
"Munkinmäki korttelit 202 ja 203, asemakaavan muutos" (23.4.2020),
"Puuilo, Kirkkonummi. Tontinkäyttöluonnos" (2.10.2020)
"Keskusta-alueen hulevesien hallinnan yleissuunnitelma" (25.5.2020).

Asemakaavamuutosta varten
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ASEMAKAAVAMERKINNÄT JA -MÄÄRÄYKSET
BETECKNINGAR 0CH BESTÄMMELSER I DETALJPLAN

Liike- ja toimistorakennusten korttelialue.
Kvartersområde för affärs- och kontorsbyggnader.

Liikerakennusten korttelialue.
Kvartersområde för affärsbyggnader.

Toimitilarakennusten korttelialue.
Kvartersområde för verksamhetsbyggnader.

Lähivirkistysalue.
Område för närrekreation.

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.
Linje 3 m utanför planområdets gräns.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Kvarters-, kvartersdels- och områdesgräns.

Osa-alueen raja.
Gräns för delområde.

Ohjeellinen osa-alueen raja.
Riktgivande gräns för område eller del av område.

Ohjeellinen tontin/rakennuspaikan raja.
Riktgivande tomt-/byggnadsplatsgräns.

Korttelin numero.
Kvartersnummer.

Ohjeellisen tontin/rakennuspaikan numero.
Nummer på riktgivande tomt/byggnadsplats.

Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai muun yleisen alueen nimi.
Namn på gata, väg, öppen plats, torg, park eller annat allmänt område.

Ohjeellinen alueelliselle hulevesien järjestämiselle varattu alueen osa.
Riktgivande del av område som reserveras för områdets dagvattensystem.

Yhdyskuntateknistä huoltoa palvelevien rakennusten ja laitosten kohdemerkintä.
Merkintä sallii enintään 20 k-m2 suuruisen pumppaamon rakentamisen.
Objektsbeteckning för byggnader och anläggningar för samhällsteknisk försörjning.
Beteckningen tillåter byggande av en högst 20 v-m2 stor pumpstation.

Yhdyskuntateknistä huoltoa palvelevien rakennusten ja laitosten kohdemerkintä.
Merkintä sallii enintään 20 k-m2 suuruisen muuntamon rakentamisen.
Objektsbeteckning för byggnader och anläggningar för samhällsteknisk försörjning.
Beteckningen tillåter byggande av en högst 20 v-m2 stor transformator.

Huoltoaseman korttelialue.
Henkilöautojen kaasun tankkausasema
Ensisijaisesti alueelle on sallittua sijoittaa kaasun tankkausasema, jonka käyttöön on sallittua toteuttaa enintään 30
k-m2:n rakennuksen ja edellisen lisäksi polttoaineen jakelualueen saa kattaa enintään 90 m2:n katoksella. Kaasun
varastokontin sijoittaminen alueelle on kielletty.

Henkilöautojen pikalautauspaikat ja pesuasema
Toissijaisesti alueelle on sallittua sijoittaa henkilöautojen pikalatauspaikkoja ja/tai enintään 175 k-m2:n rakennuksen
henkilöautojen pesutoimintaa varten. Rakennuslupavaiheessa on laadittava suunnitelma pesuvesien käsittelystä.

Kvartersområde för servicestation.
Gastankningsstation för personbilar
I första hand är det tillåtet att på området placera en gastankningsstation, för vilken det är tillåtet att uppföra en
byggnad på högst 30 m2. Utöver det får man täcka bränsledistributionsområdet med ett skyddstak på högst 90 m2.
På området är det förbjudet att placera en lagercontainer för gas.

Snabbladdningsställen och tvättstation för personbilar
I andra hand är det tillåtet att på området placera snabbladdningsställen för personbilar och/eller en byggnad på
högst 175 v-m2 för tvätt av personbilar. I bygglovsskedet ska utarbetas en plan för behandlingen av tvättvattnen.

Luonnon monimuotoisuuden kannalta erityisen tärkeä alue (merkittävä ekologinen yhteys käsittää vesistön reuna-alueineen).
Alueen luontoarvoja heikentävät toimenpiteet ovat kiellettyjä. Alueella on sallittua puuston ja pensaiden istuttaminen
sekä hulevesien käsittelyn edellyttämien rakenteiden sijoittaminen ja ulkoilureittien edellyttämien siltojen
rakentaminen.

Särskilt viktigt område med hänsyn till naturens mångfald (den betydande ekologiska förbindelsen omfattar vattendraget med
randområden).

Åtgärder som försämrar områdets naturvärden är förbjudna. På området är det tillåtet att plantera träd och buskar,
placera konstruktioner som krävs för behandling av dagvatten och bygga broar för friluftsrutterna.

Pysäköintimitoitus perustuu rakennusten pääkäyttötarkoitukseen ja kerrosalaneliömetreinä rakennusoikeutta määrittävän lukusarjan
ensimmäiseen lukuun:

KL-korttelialue: 1 ap. / 40 k-m2, elintarvikemyymälä 1 ap. / 20 k-m2.
KTY-korttelialue: liike- ja toimistotilat 1 ap. / 40 k-m2

teollisuus- ja varastotilat 1 ap. / 85 k-m2

asunnot 2 ap. /asunto.

Parkeringsdimensioneringen baserar sig på byggnadernas huvudanvändningsändamål och första talet i sifferserien som anger byggrätten i
KL-kvartersområde: 1 bp. / 40 v-m2, livsmedelsaffär 1 bp. / 20 v-m2.
KTY-kvartersområde: affärs- och kontorsutrymmen 1 bp. / 40 v-m2,

industri- och lagerutrymmen 1 bp. / 85 v-m2,
bostäder 2 bp. /bostad.

YLEISMÄÄRÄYKSET

Korttelit 202 ja 203

Korttelin 202 tontin 4 sekä korttelin 203 tonttien 3-5 rakennukset voidaan ottaa käyttöön, kun Länsiväylän ja Purokummuntien
tiesuunnitelman mukaisen risteysalue on rakennettu ja otettu käyttöön.

Korttelialueelle ei ole sallittua sijoittaa elintarvikemyymälää lukuun ottamatta korttelin 203 tonttia 3.

Korttelialueelle/tontille ei ole sallittua sijoittaa mainospylvästä lukuun ottamatta korttelin 203 tonttia 3, jolle saa sijoittaa yhden
mainospylvään katuliittymän läheisyyteen. Mainospylvään suurin sallittu korkeus on kuusi (6) metriä.

Korttelialueen/tontin liittyminen katu- ja virkistysalueisiin on toteutettava Kirkkonummen kuntakeskuksen laatu- ja ympäristösuunnitelman
periaatteiden mukaisesti (esim. pintamateriaalit, kalustus, viherrakentaminen ja valaistus).

Korttelialueen/tontin viherrakentaminen ja ulkovalaistus, kulkureitit, pysäköimisalueet sekä huolto- ja lastauspihaksi varatun alueen
käsittely toteutetaan rakentajan toimesta laadittavan pihasuunnitelman mukaisesti.

Rakennuksen kattomuoto on korttelin 202 tontin 1 harjakattoista asuinrakennusta lukuun ottamatta tasakatto, loiva harja- tai pulpettikatto.

Rakennuksen katolle ja seiniin saa sijoittaa aurinkoenergiaa sekä muita uusiutuvia energiamuotoja hyödyntäviä järjestelmiä ja sisätilojen
ylilämpenemistä estäviä ratkaisuja. Ne on suunniteltava rakennuksen arkkitehtuuria vahvistavina aiheina.

Rakennuksen pääjulkisivumateriaali on lasin lisäksi säänkestävä, vaalea- tai harmaasävyinen julkisivulevy tai punasävyinen tiiliverhous.
Näkyviä elementtisaumoja ei rakennuksessa sallita asiakaspihan (p), kävelyn ja pyöräilyn yhteyden eikä liikenneväylän suuntaan.

ALLMÄNNA BESTÄMMELSER

Kvarteren 202 och 203

Byggnaderna i kvarteret 202, tomt 4 samt i kvarteret 203, tomterna 3-5, får tas i bruk först efter det att Västerledens och Åbackavägens
korsningsområde har byggts och tagits i bruk enligt en vägplan.

På kvartersområdet får inte placeras en livsmedelsbutik med undantag av på tomt 3 i kvarter 203.

På kvartersområdet/tomten är det inte tillåtet att placera reklampelare med undantag av på tomt 3 i kvarter 203, där man får placera en
reklampelare i närheten av gatuanslutningen. Reklampelarens största tillåtna höjd är sex (6) meter.

Kvartersområdets/tomtens anslutning till gatu- och rekreationsområden bör genomföras enligt principerna i kvalitets- och miljöplanen för
Kyrkslätts kommuncentrum (t.ex. ytmaterial, inredning, anläggning av grönområden och belysning).

Anläggningen av kvartersområdets/tomtens grönområden och utebelysning, trafikförbindelser, parkeringsområden samt behandlingen av
det område som reserverats som service- och lastningsgård genomförs enligt en gårdsplan som utarbetas av byggaren.

Byggnadens takform är, med undantag av bostadsbyggnaden med åstak på tomt 1 i kvarter 202, platt tak eller svagt sluttande ås- eller
pulpettak.

På byggnadens tak och väggar får man placera system som utnyttjar solenergi och system som utnyttjar andra förnyelsebara energiformer
och lösningar som hindrar övervärmning av inomhuslokalerna. De ska planeras som teman som stöder byggnadens arkitektur.

Byggnadens huvudsakliga fasadmaterial är utöver glas dessutom vädertålig fasadskiva i ljus eller grå ton eller rödskiftande tegel. Synliga
elementfogar är inte tillåtna i byggnaden mot kundgården (p), gång- och cykelförbindelsen eller trafikleden.

Fasadbehandlingen av byggnadens huvudingång får inte ge ett slutet intryck- och det får betonas med ett effektgivande material och/eller
en effektgivande färgnyans som avviker från det huvudsakliga fasadmaterialet. Om byggnadens butikslokalers gemensamma ingång
genomförs, ska den betonas i fasaden med glasytor och/eller trä- eller metallgaller.

Ingångarna till byggnadens affärsutrymmen ska placeras i riktning mot kundgården (p). Från ingångarna ska hinderfria och trygga
förbindelser ordnas till kundgården och gång- och cykellederna.

I anslutning till ingångarna till affärsutrymmena i byggnaden bör tillräckligt med cykelplatser och bilplatser avsedda för rörelsehindrade
placeras.

Området framför ingångarna till byggnadens butikslokaler och ytmaterialet på fotgängarförbindelserna till kundgården (p) ska genomföras
med ett enhetligt byggnadssätt. Tillåtna ytmaterial är natursten och/eller betongsten.

Byggnadens kundgård (p) ska indelas i delar om högst 20 bilplatser med träd- och buskplanteringar och/eller stenbelagda områden.

I samband med bygglovet ska för byggnaden uppgöras en plan för utereklam som teman som stöder byggnadernas arkitektur.

Byggnadens lastningsgård och avfallshanteringsutrymme ska täckas och skyddas mot insyn, och spridning av buller och lukt som uppstår
där ska hindras med konstruktioner och andra behövliga åtgärder.

Byggnadens avfallshanteringsutrymme ska placeras på markvåningen och i första hand i anslutning till lastningsgården.

Kvarter 203
Via den gemensamma tomtanslutningen för tomterna 3 och 4 ska ordnas en körförbindelse till tomt 5.

Kundgårdarna (p) på tomt 3 och 4 ska genomföras som ett enhetligt parkeringsområde.

Mellan huvudingångarna till byggnaderna på tomterna 3 och 4 ska genomföras en smidig fotgängarförbindelse via kundgården (p).

En plan för hantering av dagvatten och bekämpning av översvämningar under byggtiden och enligt slutsituationen på tomterna 3, 4 och 5
ska utarbetas i enlighet med principerna i planen för hantering av dagvatten som gjorts upp i samband med bygglovet.

Åtgärderna för att hantera dagvattnet och bekämpa översvämningar för tomt 3 och 4 ska genomföras samtidigt.

Om det på tomt 5 anläggs en tvättstation (byggnad) för personbilar, ska planen för behandling av avloppsvatten enligt slutsituationen
utarbetas i samband med bygglovet och inkludera t.ex. golvbrunnar med sand- och oljeavskiljare för avlopp vilka ska utrustas med ett
alarmsystem som meddelar om oljeutrymmet fylls.
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Pohjakartta täyttää JHS 185 Asemakaavan pohjakartan laatimisenvaatimukset.
Baskartan uppfyller kraven i JHS 185 Upprättande av baskartor för detaljplaner.
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Hanke/Projekt Piirustus n:o/Ritning nr.
Kunnanarkkitehti /Kommunarkitekten

KIRKKONUMMEN KUNTA
KYRKSLÄTTS KOMMUN

Kaavoitus
Planläggning

10310 3466

3466

KTY
KL

Rakennusoikeus kerrosalaneliömetreinä.
Byggnadsrätt i kvadratmeter våningsyta.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun kerrosluvun.
Romersk siffra anger största tillåtna antalet våningar i byggnaderna, i byggnaden eller i en del därav.

Rakennusala.
Byggnadsyta.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa myymälän.
Byggnadsyta där butik får placeras.

Alue, jolle saa sijoittaa polttoaineen jakeluaseman.
Område där försäljningsplats för drivmedel får placeras.

Istutettava alueen osa.
Del av område som skall planteras.

Säilytettävä/istutettava puurivi.
Trädrad som skall bevaras/planteras.

Katu.
Gata.

Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa.
För underjordisk ledning reserverad del av område.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa järjestää ajoneuvoliittymää.
Del av gatuområdes gräns där in- och utfart är förbjuden.

Rakennusalalle sallitusta kerrosalasta saa käyttää 25% liiketiloja varten.
Av den våningsyta som är tillåten på byggnadsytan får 25% användas för affärsutrymmen.

Ohjeellinen puistopolku.
Riktgivande parkstig.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon rakennus on rakennettava kiinni.
Pilen anger den sida av byggnadsytan som byggnaden skall tangera.

Alueen osa, jolle on istutettava puita ja pensaita.
Del av område där träd och buskar ska planteras.

Yt.lautakunta / St.nämnden 23.4.2020

1:1000

KK

28.4.2022

Tero Luomajärvi

Munkinmäki korttelit 202 ja 203 asemakaavan muutos

Munkkulla kvarter 202 och 203 ändring av detaljplan

Pysäköimispaikka.
Parkeringsplats.

Lukusarja, jonka ensimmäinen luku ilmoittaa rakennettavan kerrosalan enimmäismäärän ja toinen luku, edellisen
lisäksi liiketiloja palvelevien aputilojen, kuten teknisten tilojen, väestösuojien ja varastojen sallitun enimmäismäärän.
Talserie där det första talet anger den tillåtna maximala våningsytan och det andra talet den maximala våningsytan
som därutöver får byggas för hjälputrymmen som betjänar affärsutrymmena såsom tekniska utrymmen, skyddsrum
och förrådsutrymmen.

Ajoyhteys.
Körförbindelse.

Munkinmäki korttelit 202 ja 203 asemakaavan muutos
Korttelit 202 ja 203 sekä niihinliittyvät katu- ja virkistysalueet.
Makasiinitien asemakaavan muutos
Virkistysalue.
Asemanseudun 3. vaiheen asemakaavan muutos
Virkistysalue.

Kunnanhallitus / Kommunstyrelsen 4.5.2020
Nähtävillä / Framlagd MRL/MBL § 65 MRA/MBF § 27 25.5.-26.6.2020
Yt.lautakunta / St.nämnden 28.4.2022
Kunnanhallitus / Kommunstyrelsen xx.x.2022
Kunnanvaltuusto / Kommunhullmäktige xx.x.2022

xx.x.2022

Rakennuksen pääsisäänkäynnin julkisivukäsittely ei saa antaa umpinaista vaikutelmaa ja sitä saa korostaa pääjulkisivumateriaalista
poikkeavalla tehostemateriaalilla ja/tai -värisävyllä. Mikäli rakennuksen myymälätilojen yhteinen pääsisäänkäynti toteutetaan, on sitä
korostettava julkisivussa lasipinnoin ja/tai puu- tai metallisäleiköllä.

Rakennuksen myymälätilojen sisäänkäynnit on sijoitettava asiakaspihan (p) suuntaan. Sisäänkäynneiltä on järjestettävä esteettömät ja
turvalliset kulkuyhteydet asiakaspihalle (p) sekä kävelyn ja pyöräilyn yhteyksille.

Rakennuksen myymälätilojen sisäänkäyntien yhteyteen on varattava riittävästi polkupyöräpaikkoja ja liikuntaesteisille tarkoitettuja
autopaikkoja.

Rakennuksen myymälätilojen sisäänkäyntien edusta ja asiakaspihalle (p) toteutettavien jalankulkuyhteyksien pintamateriaali on
toteutettava yhtenäistä rakentamistapaa noudattaen. Pintamateriaalina sallitaan luonnonkivi ja/tai betonikivi.

Rakennuksen asiakaspiha (p) on jäsennöitävä enintään 20 autopaikan osiin puu- ja pensasistutuksin ja/tai kivetyillä alueilla.
Rakennuksen ulkomainossuunnitelma on laadittava rakennusluvan yhteydessä rakennusten arkkitehtuuria vahvistavina aiheina.

Rakennuksen lastauspiha ja jätehuoltotila on katettava ja näkösuojattava sekä niiltä syntyvän melun ja hajun leviäminen ympäristöön on
estettävä rakenteilla tai muilla tarvittavilla toimenpiteillä.

Rakennuksen jätehuoltotila on sijoitettava maantasokerrokseen ja ensisijaisesti lastauspihan yhteyteen.

Kortteli 203
Tonttien 3 ja 4 yhteisen tonttiliittymän kautta on järjestettävä ajoyhteys tontille 5.

Tonttien 3 ja 4 asiakaspihat (p) on toteutettava yhtenäisenä pysäköintialueena.

Tonttien 3 ja 4 rakennusten pääsisäänkäyntien välille on toteutettava asiakaspihan (p) kautta sujuva jalankulkuyhteys.

Tonttien 3, 4 ja 5 hulevesien hallinnan ja tulvantorjunnan rakennusaikainen ja lopputilanteen mukainen suunnitelma on laadittava
rakennusluvan yhteydessä laaditun hulevesien hallintasuunnitelman periaatteiden mukaisesti.

Tonttien 3 ja 4 hulevesien hallinta- ja tulvantorjuntatoimenpiteet on toteutettava samanaikaisesti.

Mikäli tontille 5 toteutetaan henkilöautojen pesuasema (rakennus), on sen jätevesien käsittelyn lopputilanteen mukainen suunnitelma
laadittava rakennusluvan yhteydessä sisältäen esimerkiksi jätevesien viemäröinnin lattiakaivojen hiekan- ja öljynerottimen, joka on
varustettava öljytilan täyttymisestä ilmoittavalla hälytysjärjestelmällä.

Katu- ja virkistysalueet
Alue on toteutettava Kirkkonummen kuntakeskuksen laatu- ja ympäristösuunnitelman periaatteiden mukaisesti (esim. pintamateriaalit,
kalustus, viherrakentaminen ja valaistus).

Aluetta on hoidettava ekologisesti merkittävänä purovyöhykkeenä sekä eliöiden kulku- ja leviämisreittinä.

Alueen rakentamistoimenpiteet eivät saa oleellisesti heikentää jokieläimistön kulkumahdollisuuksia.

Hulevedet
Korttelialueelle/tontille saa rakentaa hulevesien hallintaa ja tulvantorjuntaa parantavia rakenteita alueen hulevesien hallintasuunnitelman
periaatteiden mukaisesti.

Korttelialueella/tontilla päällystetystä piha-alueesta vähintään 25 % on oltava vettä läpäisevää pintamateriaalia.

Korttelialueella/tontilla syntyvät hulevedet on ensisijaisesti imeytettävä ja/tai suodatettava tonteilla.

Korttelialueella/tontilla päällystetyn osan hulevedet on ohjattava pysäköimisalueella (p) öljynerotuskaivojen kautta hulevesien
käsittelyrakenteisiin. Viivytysjärjestelmän yhteistilavuuden on oltava vähintään kuutio (1 m3) jokaista sataa vettä läpäisemätöntä
neliömetriä (1 m2) kohti.

Hulevesien viivytyspainanteiden, -altaiden tai säiliöiden tulee tyhjentyä 24 tunnin kuluessa täyttymisestään ja niissä tulee olla suunniteltu
ylivuoto.

Hulevesiä saa hallitusti ohjata lähivirkistysalueille (VL) alueen hulevesien hallintasuunnitelman periaatteiden mukaisesti.

Hulevesien käsittely on toteutettava kaupunkikuvallisesti korkeatasoisena, puistomaisena ratkaisuna.

Gatu- och rekreationsområden
Området ska genomföras enligt principerna i kvalitets- och miljöplanen för Kyrkslätts kommuncentrum (t.ex. ytmaterial, inredning,
anläggning av grönområden och belysning).

Området ska skötas som en ekologiskt betydande bäckzon och organismers färd- och utbredningsrutt.

Byggnadsåtgärderna på området får inte väsentligt försvaga åfaunans färdmöjligheter.

Dagvatten
På kvartersområdet/tomten får byggas konstruktioner som förbättrar dagvattenhanteringen och bekämpningen av översvämning i enlighet
med principerna i planen för hantering av dagvatten.

Minst 25 % av det belagda gårdsområdet på kvartersområdet/tomten ska vara ytmaterial som är vattengenomsläppligt.

Dagvatten som uppstår på kvartersområdet/tomten ska i första hand absorberas och/eller filtreras på tomterna.

Dagvatten från kvartersområdet/tomtens belagda del ska på parkeringsområdet (p) ledas via oljeavskiljningsbrunnar till konstruktioner för
behandling av dagvatten. Den totala volymen för fördröjningssystemet ska vara minst en kubik (1 m3/) för varje hundra kvadratmeter (1
m2/) som inte släpper igenom vatten.

Fördröjningssänkorna, -bassängerna eller -tankarna för dagvatten ska tömmas inom 24 timmar från att de har fyllts och de ska ha planerad
överrinning.

Dagvattnen får kontrollerat styras till närrekreationsområden (VL) i enlighet med principerna i planen för behandling av dagvatten.

Behandlingen av dagvatten ska utföras som en stadsbildsmässigt högklassig, parkliknande lösning.

Munkkulla kvarter 202 och 203 ändring av detaljplan
Kvarter 202 och 203 samt intill liggande gatu- och rekreationsområden.
Magasinvägen, ändring av detaljplan
Rekreationsområde.
Stationsområdet 3. skedet ändring av detaljplan
Rekreationsområde.



55

6

4

8

4

6

7

5.9

6.9

6.5

7.6

8.3

6.3

7.4

6.7

7.8

6.3

7.4

5.9

7.2

7.4

6.3

6.5

11.1

6.4

7.8

7.1

6.8

6.3

6.6

6.5

7.5

11.0

7.0

6.2

8.2

11.5

7.4

7.0

11.4

10.0

7.2

7.3

7.5

6.4

6.4

6.2

6.3

6.4

6.5

8.1

5.9

5.8

6.3

6.3

6.4

7.8

6.0

6.0

Överby

Överby

72

25

47

0

19

13

31

0

59

74

2271

27

86

88

22

28
29

20

46

24

66

89 1

23

25

47

70

61 2

17

45

198

214

52

89

21

17

26

21

39

26
27

55

0

60

39

29

28

62

89

3

16

27

65

58

87

48

24

0

14

18

15

198

49

10

19
20

50

300

51

62

91

11

41 430

14

53

1

58

68

175

20

152

048

15

54

44

12

13

042

053

050

101

11

32

30

15

63

311

102

16

55

18

32

56

64

66

44

59

310

40

62

42

12 31

17

216

52

301

51

11

53

173

2

22

13

49

196
67

303

97

19

1

090

51

24

37

57

65

60

21

52

41

464-2-71

464-2-55

496-4-113

464-3-90

464-2-51

464-3-92

464-5-2

464-3-37

464-5-1

496-4-113

496-4-185

464-876-4

496-2-220

464-2-72

496-1-284

496-1-285

496-1-370

496-4-73

496-876-5

1-9903-1

1-9901-1

1-9903-1

1-9901-1

871-1-31:3

keskus

II

yr

I

yr

I

II

II

II

II

yr

yr

4

I

I I
I I

220
2230+yht300 1025+yht140

m25%3as

et /m

3

1 3

4MUNKINMÄENTIE

MUNKKULLAVÄGEN

PUROPUISTO

ÅPARKEN

ÅPARKEN

PUROPUISTO

et/p

hule

hule

hule

4

PUROPUISTO

hule

et/p

et /m

p

ajo

I

p

5

luo

luo

luo

luo

luo

luo

luo

202

203

203

VL

VL

KKTY

K

KL

KTY

VL

LH

LH

ASEMAKAAVAMERKINNÄT JA -MÄÄRÄYKSET
BETECKNINGAR 0CH BESTÄMMELSER I DETALJPLAN

Liike- ja toimistorakennusten korttelialue.
Kvartersområde för affärs- och kontorsbyggnader.

Liikerakennusten korttelialue.
Kvartersområde för affärsbyggnader.

Toimitilarakennusten korttelialue.
Kvartersområde för verksamhetsbyggnader.

Lähivirkistysalue.
Område för närrekreation.

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.
Linje 3 m utanför planområdets gräns.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Kvarters-, kvartersdels- och områdesgräns.

Osa-alueen raja.
Gräns för delområde.

Ohjeellinen osa-alueen raja.
Riktgivande gräns för område eller del av område.

Ohjeellinen tontin/rakennuspaikan raja.
Riktgivande tomt-/byggnadsplatsgräns.

Korttelin numero.
Kvartersnummer.

Ohjeellisen tontin/rakennuspaikan numero.
Nummer på riktgivande tomt/byggnadsplats.

Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai muun yleisen alueen nimi.
Namn på gata, väg, öppen plats, torg, park eller annat allmänt område.

Ohjeellinen alueelliselle hulevesien järjestämiselle varattu alueen osa.
Riktgivande del av område som reserveras för områdets dagvattensystem.

Yhdyskuntateknistä huoltoa palvelevien rakennusten ja laitosten kohdemerkintä.
Merkintä sallii enintään 20 k-m2 suuruisen pumppaamon rakentamisen.
Objektsbeteckning för byggnader och anläggningar för samhällsteknisk försörjning.
Beteckningen tillåter byggande av en högst 20 v-m2 stor pumpstation.

Yhdyskuntateknistä huoltoa palvelevien rakennusten ja laitosten kohdemerkintä.
Merkintä sallii enintään 20 k-m2 suuruisen muuntamon rakentamisen.
Objektsbeteckning för byggnader och anläggningar för samhällsteknisk försörjning.
Beteckningen tillåter byggande av en högst 20 v-m2 stor transformator.

Huoltoaseman korttelialue.
Henkilöautojen kaasun tankkausasema
Ensisijaisesti alueelle on sallittua sijoittaa kaasun tankkausasema, jonka käyttöön on sallittua toteuttaa enintään 30
k-m2:n rakennuksen ja edellisen lisäksi polttoaineen jakelualueen saa kattaa enintään 90 m2:n katoksella. Kaasun
varastokontin sijoittaminen alueelle on kielletty.

Henkilöautojen pikalautauspaikat ja pesuasema
Toissijaisesti alueelle on sallittua sijoittaa henkilöautojen pikalatauspaikkoja ja/tai enintään 175 k-m2:n rakennuksen
henkilöautojen pesutoimintaa varten. Rakennuslupavaiheessa on laadittava suunnitelma pesuvesien käsittelystä.

Kvartersområde för servicestation.
Gastankningsstation för personbilar
I första hand är det tillåtet att på området placera en gastankningsstation, för vilken det är tillåtet att uppföra en
byggnad på högst 30 m2. Utöver det får man täcka bränsledistributionsområdet med ett skyddstak på högst 90 m2.
På området är det förbjudet att placera en lagercontainer för gas.

Snabbladdningsställen och tvättstation för personbilar
I andra hand är det tillåtet att på området placera snabbladdningsställen för personbilar och/eller en byggnad på
högst 175 v-m2 för tvätt av personbilar. I bygglovsskedet ska utarbetas en plan för behandlingen av tvättvattnen.

Luonnon monimuotoisuuden kannalta erityisen tärkeä alue (merkittävä ekologinen yhteys käsittää vesistön reuna-alueineen).
Alueen luontoarvoja heikentävät toimenpiteet ovat kiellettyjä. Alueella on sallittua puuston ja pensaiden istuttaminen
sekä hulevesien käsittelyn edellyttämien rakenteiden sijoittaminen ja ulkoilureittien edellyttämien siltojen
rakentaminen.

Särskilt viktigt område med hänsyn till naturens mångfald (den betydande ekologiska förbindelsen omfattar vattendraget med
randområden).

Åtgärder som försämrar områdets naturvärden är förbjudna. På området är det tillåtet att plantera träd och buskar,
placera konstruktioner som krävs för behandling av dagvatten och bygga broar för friluftsrutterna.

Pysäköintimitoitus perustuu rakennusten pääkäyttötarkoitukseen ja kerrosalaneliömetreinä rakennusoikeutta määrittävän lukusarjan
ensimmäiseen lukuun:

KL-korttelialue: 1 ap. / 40 k-m2, elintarvikemyymälä 1 ap. / 20 k-m2.
KTY-korttelialue: liike- ja toimistotilat 1 ap. / 40 k-m2

teollisuus- ja varastotilat 1 ap. / 85 k-m2

asunnot 2 ap. /asunto.

Parkeringsdimensioneringen baserar sig på byggnadernas huvudanvändningsändamål och första talet i sifferserien som anger byggrätten i
KL-kvartersområde: 1 bp. / 40 v-m2, livsmedelsaffär 1 bp. / 20 v-m2.
KTY-kvartersområde: affärs- och kontorsutrymmen 1 bp. / 40 v-m2,

industri- och lagerutrymmen 1 bp. / 85 v-m2,
bostäder 2 bp. /bostad.

YLEISMÄÄRÄYKSET

Korttelit 202 ja 203

Korttelin 202 tontin 4 sekä korttelin 203 tonttien 3-5 rakennukset voidaan ottaa käyttöön, kun Länsiväylän ja Purokummuntien
tiesuunnitelman mukaisen risteysalue on rakennettu ja otettu käyttöön.

Korttelialueelle ei ole sallittua sijoittaa elintarvikemyymälää lukuun ottamatta korttelin 203 tonttia 3.

Korttelialueelle/tontille ei ole sallittua sijoittaa mainospylvästä lukuun ottamatta korttelin 203 tonttia 3, jolle saa sijoittaa yhden
mainospylvään katuliittymän läheisyyteen. Mainospylvään suurin sallittu korkeus on kuusi (6) metriä.

Korttelialueen/tontin liittyminen katu- ja virkistysalueisiin on toteutettava Kirkkonummen kuntakeskuksen laatu- ja ympäristösuunnitelman
periaatteiden mukaisesti (esim. pintamateriaalit, kalustus, viherrakentaminen ja valaistus).

Korttelialueen/tontin viherrakentaminen ja ulkovalaistus, kulkureitit, pysäköimisalueet sekä huolto- ja lastauspihaksi varatun alueen
käsittely toteutetaan rakentajan toimesta laadittavan pihasuunnitelman mukaisesti.

Rakennuksen kattomuoto on korttelin 202 tontin 1 harjakattoista asuinrakennusta lukuun ottamatta tasakatto, loiva harja- tai pulpettikatto.

Rakennuksen katolle ja seiniin saa sijoittaa aurinkoenergiaa sekä muita uusiutuvia energiamuotoja hyödyntäviä järjestelmiä ja sisätilojen
ylilämpenemistä estäviä ratkaisuja. Ne on suunniteltava rakennuksen arkkitehtuuria vahvistavina aiheina.

Rakennuksen pääjulkisivumateriaali on lasin lisäksi säänkestävä, vaalea- tai harmaasävyinen julkisivulevy tai punasävyinen tiiliverhous.
Näkyviä elementtisaumoja ei rakennuksessa sallita asiakaspihan (p), kävelyn ja pyöräilyn yhteyden eikä liikenneväylän suuntaan.

ALLMÄNNA BESTÄMMELSER

Kvarteren 202 och 203

Byggnaderna i kvarteret 202, tomt 4 samt i kvarteret 203, tomterna 3-5, får tas i bruk först efter det att Västerledens och Åbackavägens
korsningsområde har byggts och tagits i bruk enligt en vägplan.

På kvartersområdet får inte placeras en livsmedelsbutik med undantag av på tomt 3 i kvarter 203.

På kvartersområdet/tomten är det inte tillåtet att placera reklampelare med undantag av på tomt 3 i kvarter 203, där man får placera en
reklampelare i närheten av gatuanslutningen. Reklampelarens största tillåtna höjd är sex (6) meter.

Kvartersområdets/tomtens anslutning till gatu- och rekreationsområden bör genomföras enligt principerna i kvalitets- och miljöplanen för
Kyrkslätts kommuncentrum (t.ex. ytmaterial, inredning, anläggning av grönområden och belysning).

Anläggningen av kvartersområdets/tomtens grönområden och utebelysning, trafikförbindelser, parkeringsområden samt behandlingen av
det område som reserverats som service- och lastningsgård genomförs enligt en gårdsplan som utarbetas av byggaren.

Byggnadens takform är, med undantag av bostadsbyggnaden med åstak på tomt 1 i kvarter 202, platt tak eller svagt sluttande ås- eller
pulpettak.

På byggnadens tak och väggar får man placera system som utnyttjar solenergi och system som utnyttjar andra förnyelsebara energiformer
och lösningar som hindrar övervärmning av inomhuslokalerna. De ska planeras som teman som stöder byggnadens arkitektur.

Byggnadens huvudsakliga fasadmaterial är utöver glas dessutom vädertålig fasadskiva i ljus eller grå ton eller rödskiftande tegel. Synliga
elementfogar är inte tillåtna i byggnaden mot kundgården (p), gång- och cykelförbindelsen eller trafikleden.

Fasadbehandlingen av byggnadens huvudingång får inte ge ett slutet intryck- och det får betonas med ett effektgivande material och/eller
en effektgivande färgnyans som avviker från det huvudsakliga fasadmaterialet. Om byggnadens butikslokalers gemensamma ingång
genomförs, ska den betonas i fasaden med glasytor och/eller trä- eller metallgaller.

Ingångarna till byggnadens affärsutrymmen ska placeras i riktning mot kundgården (p). Från ingångarna ska hinderfria och trygga
förbindelser ordnas till kundgården och gång- och cykellederna.

I anslutning till ingångarna till affärsutrymmena i byggnaden bör tillräckligt med cykelplatser och bilplatser avsedda för rörelsehindrade
placeras.

Området framför ingångarna till byggnadens butikslokaler och ytmaterialet på fotgängarförbindelserna till kundgården (p) ska genomföras
med ett enhetligt byggnadssätt. Tillåtna ytmaterial är natursten och/eller betongsten.

Byggnadens kundgård (p) ska indelas i delar om högst 20 bilplatser med träd- och buskplanteringar och/eller stenbelagda områden.

I samband med bygglovet ska för byggnaden uppgöras en plan för utereklam som teman som stöder byggnadernas arkitektur.

Byggnadens lastningsgård och avfallshanteringsutrymme ska täckas och skyddas mot insyn, och spridning av buller och lukt som uppstår
där ska hindras med konstruktioner och andra behövliga åtgärder.

Byggnadens avfallshanteringsutrymme ska placeras på markvåningen och i första hand i anslutning till lastningsgården.

Kvarter 203
Via den gemensamma tomtanslutningen för tomterna 3 och 4 ska ordnas en körförbindelse till tomt 5.

Kundgårdarna (p) på tomt 3 och 4 ska genomföras som ett enhetligt parkeringsområde.

Mellan huvudingångarna till byggnaderna på tomterna 3 och 4 ska genomföras en smidig fotgängarförbindelse via kundgården (p).

En plan för hantering av dagvatten och bekämpning av översvämningar under byggtiden och enligt slutsituationen på tomterna 3, 4 och 5
ska utarbetas i enlighet med principerna i planen för hantering av dagvatten som gjorts upp i samband med bygglovet.

Åtgärderna för att hantera dagvattnet och bekämpa översvämningar för tomt 3 och 4 ska genomföras samtidigt.

Om det på tomt 5 anläggs en tvättstation (byggnad) för personbilar, ska planen för behandling av avloppsvatten enligt slutsituationen
utarbetas i samband med bygglovet och inkludera t.ex. golvbrunnar med sand- och oljeavskiljare för avlopp vilka ska utrustas med ett
alarmsystem som meddelar om oljeutrymmet fylls.
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Pohjakartta täyttää JHS 185 Asemakaavan pohjakartan laatimisenvaatimukset.
Baskartan uppfyller kraven i JHS 185 Upprättande av baskartor för detaljplaner.
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Hanke/Projekt Piirustus n:o/Ritning nr.
Kunnanarkkitehti /Kommunarkitekten

KIRKKONUMMEN KUNTA
KYRKSLÄTTS KOMMUN

Kaavoitus
Planläggning

10310 3466

3466

KTY
KL

Rakennusoikeus kerrosalaneliömetreinä.
Byggnadsrätt i kvadratmeter våningsyta.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun kerrosluvun.
Romersk siffra anger största tillåtna antalet våningar i byggnaderna, i byggnaden eller i en del därav.

Rakennusala.
Byggnadsyta.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa myymälän.
Byggnadsyta där butik får placeras.

Alue, jolle saa sijoittaa polttoaineen jakeluaseman.
Område där försäljningsplats för drivmedel får placeras.

Istutettava alueen osa.
Del av område som skall planteras.

Säilytettävä/istutettava puurivi.
Trädrad som skall bevaras/planteras.

Katu.
Gata.

Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa.
För underjordisk ledning reserverad del av område.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa järjestää ajoneuvoliittymää.
Del av gatuområdes gräns där in- och utfart är förbjuden.

Rakennusalalle sallitusta kerrosalasta saa käyttää 25% liiketiloja varten.
Av den våningsyta som är tillåten på byggnadsytan får 25% användas för affärsutrymmen.

Ohjeellinen puistopolku.
Riktgivande parkstig.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon rakennus on rakennettava kiinni.
Pilen anger den sida av byggnadsytan som byggnaden skall tangera.

Alueen osa, jolle on istutettava puita ja pensaita.
Del av område där träd och buskar ska planteras.

Yt.lautakunta / St.nämnden 23.4.2020

1:1000

KK

28.4.2022

Tero Luomajärvi

Munkinmäki korttelit 202 ja 203 asemakaavan muutos

Munkkulla kvarter 202 och 203 ändring av detaljplan

Pysäköimispaikka.
Parkeringsplats.

Lukusarja, jonka ensimmäinen luku ilmoittaa rakennettavan kerrosalan enimmäismäärän ja toinen luku, edellisen
lisäksi liiketiloja palvelevien aputilojen, kuten teknisten tilojen, väestösuojien ja varastojen sallitun enimmäismäärän.
Talserie där det första talet anger den tillåtna maximala våningsytan och det andra talet den maximala våningsytan
som därutöver får byggas för hjälputrymmen som betjänar affärsutrymmena såsom tekniska utrymmen, skyddsrum
och förrådsutrymmen.

Ajoyhteys.
Körförbindelse.

Munkinmäki korttelit 202 ja 203 asemakaavan muutos
Korttelit 202 ja 203 sekä niihinliittyvät katu- ja virkistysalueet.
Makasiinitien asemakaavan muutos
Virkistysalue.
Asemanseudun 3. vaiheen asemakaavan muutos
Virkistysalue.

Kunnanhallitus / Kommunstyrelsen 4.5.2020
Nähtävillä / Framlagd MRL/MBL § 65 MRA/MBF § 27 25.5.-26.6.2020
Yt.lautakunta / St.nämnden 28.4.2022
Kunnanhallitus / Kommunstyrelsen xx.x.2022
Kunnanvaltuusto / Kommunhullmäktige xx.x.2022

xx.x.2022

Rakennuksen pääsisäänkäynnin julkisivukäsittely ei saa antaa umpinaista vaikutelmaa ja sitä saa korostaa pääjulkisivumateriaalista
poikkeavalla tehostemateriaalilla ja/tai -värisävyllä. Mikäli rakennuksen myymälätilojen yhteinen pääsisäänkäynti toteutetaan, on sitä
korostettava julkisivussa lasipinnoin ja/tai puu- tai metallisäleiköllä.

Rakennuksen myymälätilojen sisäänkäynnit on sijoitettava asiakaspihan (p) suuntaan. Sisäänkäynneiltä on järjestettävä esteettömät ja
turvalliset kulkuyhteydet asiakaspihalle (p) sekä kävelyn ja pyöräilyn yhteyksille.

Rakennuksen myymälätilojen sisäänkäyntien yhteyteen on varattava riittävästi polkupyöräpaikkoja ja liikuntaesteisille tarkoitettuja
autopaikkoja.

Rakennuksen myymälätilojen sisäänkäyntien edusta ja asiakaspihalle (p) toteutettavien jalankulkuyhteyksien pintamateriaali on
toteutettava yhtenäistä rakentamistapaa noudattaen. Pintamateriaalina sallitaan luonnonkivi ja/tai betonikivi.

Rakennuksen asiakaspiha (p) on jäsennöitävä enintään 20 autopaikan osiin puu- ja pensasistutuksin ja/tai kivetyillä alueilla.
Rakennuksen ulkomainossuunnitelma on laadittava rakennusluvan yhteydessä rakennusten arkkitehtuuria vahvistavina aiheina.

Rakennuksen lastauspiha ja jätehuoltotila on katettava ja näkösuojattava sekä niiltä syntyvän melun ja hajun leviäminen ympäristöön on
estettävä rakenteilla tai muilla tarvittavilla toimenpiteillä.

Rakennuksen jätehuoltotila on sijoitettava maantasokerrokseen ja ensisijaisesti lastauspihan yhteyteen.

Kortteli 203
Tonttien 3 ja 4 yhteisen tonttiliittymän kautta on järjestettävä ajoyhteys tontille 5.

Tonttien 3 ja 4 asiakaspihat (p) on toteutettava yhtenäisenä pysäköintialueena.

Tonttien 3 ja 4 rakennusten pääsisäänkäyntien välille on toteutettava asiakaspihan (p) kautta sujuva jalankulkuyhteys.

Tonttien 3, 4 ja 5 hulevesien hallinnan ja tulvantorjunnan rakennusaikainen ja lopputilanteen mukainen suunnitelma on laadittava
rakennusluvan yhteydessä laaditun hulevesien hallintasuunnitelman periaatteiden mukaisesti.

Tonttien 3 ja 4 hulevesien hallinta- ja tulvantorjuntatoimenpiteet on toteutettava samanaikaisesti.

Mikäli tontille 5 toteutetaan henkilöautojen pesuasema (rakennus), on sen jätevesien käsittelyn lopputilanteen mukainen suunnitelma
laadittava rakennusluvan yhteydessä sisältäen esimerkiksi jätevesien viemäröinnin lattiakaivojen hiekan- ja öljynerottimen, joka on
varustettava öljytilan täyttymisestä ilmoittavalla hälytysjärjestelmällä.

Katu- ja virkistysalueet
Alue on toteutettava Kirkkonummen kuntakeskuksen laatu- ja ympäristösuunnitelman periaatteiden mukaisesti (esim. pintamateriaalit,
kalustus, viherrakentaminen ja valaistus).

Aluetta on hoidettava ekologisesti merkittävänä purovyöhykkeenä sekä eliöiden kulku- ja leviämisreittinä.

Alueen rakentamistoimenpiteet eivät saa oleellisesti heikentää jokieläimistön kulkumahdollisuuksia.

Hulevedet
Korttelialueelle/tontille saa rakentaa hulevesien hallintaa ja tulvantorjuntaa parantavia rakenteita alueen hulevesien hallintasuunnitelman
periaatteiden mukaisesti.

Korttelialueella/tontilla päällystetystä piha-alueesta vähintään 25 % on oltava vettä läpäisevää pintamateriaalia.

Korttelialueella/tontilla syntyvät hulevedet on ensisijaisesti imeytettävä ja/tai suodatettava tonteilla.

Korttelialueella/tontilla päällystetyn osan hulevedet on ohjattava pysäköimisalueella (p) öljynerotuskaivojen kautta hulevesien
käsittelyrakenteisiin. Viivytysjärjestelmän yhteistilavuuden on oltava vähintään kuutio (1 m3) jokaista sataa vettä läpäisemätöntä
neliömetriä (1 m2) kohti.

Hulevesien viivytyspainanteiden, -altaiden tai säiliöiden tulee tyhjentyä 24 tunnin kuluessa täyttymisestään ja niissä tulee olla suunniteltu
ylivuoto.

Hulevesiä saa hallitusti ohjata lähivirkistysalueille (VL) alueen hulevesien hallintasuunnitelman periaatteiden mukaisesti.

Hulevesien käsittely on toteutettava kaupunkikuvallisesti korkeatasoisena, puistomaisena ratkaisuna.

Gatu- och rekreationsområden
Området ska genomföras enligt principerna i kvalitets- och miljöplanen för Kyrkslätts kommuncentrum (t.ex. ytmaterial, inredning,
anläggning av grönområden och belysning).

Området ska skötas som en ekologiskt betydande bäckzon och organismers färd- och utbredningsrutt.

Byggnadsåtgärderna på området får inte väsentligt försvaga åfaunans färdmöjligheter.

Dagvatten
På kvartersområdet/tomten får byggas konstruktioner som förbättrar dagvattenhanteringen och bekämpningen av översvämning i enlighet
med principerna i planen för hantering av dagvatten.

Minst 25 % av det belagda gårdsområdet på kvartersområdet/tomten ska vara ytmaterial som är vattengenomsläppligt.

Dagvatten som uppstår på kvartersområdet/tomten ska i första hand absorberas och/eller filtreras på tomterna.

Dagvatten från kvartersområdet/tomtens belagda del ska på parkeringsområdet (p) ledas via oljeavskiljningsbrunnar till konstruktioner för
behandling av dagvatten. Den totala volymen för fördröjningssystemet ska vara minst en kubik (1 m3/) för varje hundra kvadratmeter (1
m2/) som inte släpper igenom vatten.

Fördröjningssänkorna, -bassängerna eller -tankarna för dagvatten ska tömmas inom 24 timmar från att de har fyllts och de ska ha planerad
överrinning.

Dagvattnen får kontrollerat styras till närrekreationsområden (VL) i enlighet med principerna i planen för behandling av dagvatten.

Behandlingen av dagvatten ska utföras som en stadsbildsmässigt högklassig, parkliknande lösning.

Munkkulla kvarter 202 och 203 ändring av detaljplan
Kvarter 202 och 203 samt intill liggande gatu- och rekreationsområden.
Magasinvägen, ändring av detaljplan
Rekreationsområde.
Stationsområdet 3. skedet ändring av detaljplan
Rekreationsområde.
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Liike- ja toimistorakennusten korttelialue.
Kvartersområde för affärs- och kontorsbyggnader.

Liikerakennusten korttelialue.
Kvartersområde för affärsbyggnader.

Toimitilarakennusten korttelialue.
Kvartersområde för verksamhetsbyggnader.

Lähivirkistysalue.
Område för närrekreation.

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.
Linje 3 m utanför planområdets gräns.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Kvarters-, kvartersdels- och områdesgräns.

Osa-alueen raja.
Gräns för delområde.

Ohjeellinen osa-alueen raja.
Riktgivande gräns för område eller del av område.

Ohjeellinen tontin/rakennuspaikan raja.
Riktgivande tomt-/byggnadsplatsgräns.

Korttelin numero.
Kvartersnummer.

Ohjeellisen tontin/rakennuspaikan numero.
Nummer på riktgivande tomt/byggnadsplats.

Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai muun yleisen alueen nimi.
Namn på gata, väg, öppen plats, torg, park eller annat allmänt område.

Ohjeellinen alueelliselle hulevesien järjestämiselle varattu alueen osa.
Riktgivande del av område som reserveras för områdets dagvattensystem.

Yhdyskuntateknistä huoltoa palvelevien rakennusten ja laitosten kohdemerkintä.
Merkintä sallii enintään 20 k-m2 suuruisen pumppaamon rakentamisen.
Objektsbeteckning för byggnader och anläggningar för samhällsteknisk försörjning.
Beteckningen tillåter byggande av en högst 20 v-m2 stor pumpstation.

Yhdyskuntateknistä huoltoa palvelevien rakennusten ja laitosten kohdemerkintä.
Merkintä sallii enintään 20 k-m2 suuruisen muuntamon rakentamisen.
Objektsbeteckning för byggnader och anläggningar för samhällsteknisk försörjning.
Beteckningen tillåter byggande av en högst 20 v-m2 stor transformator.

Huoltoaseman korttelialue.
Henkilöautojen kaasun tankkausasema
Ensisijaisesti alueelle on sallittua sijoittaa kaasun tankkausasema, jonka käyttöön on sallittua toteuttaa enintään 30
k-m2:n rakennuksen ja edellisen lisäksi polttoaineen jakelualueen saa kattaa enintään 90 m2:n katoksella. Kaasun
varastokontin sijoittaminen alueelle on kielletty.

Henkilöautojen pikalautauspaikat ja pesuasema
Toissijaisesti alueelle on sallittua sijoittaa henkilöautojen pikalatauspaikkoja ja/tai enintään 175 k-m2:n rakennuksen
henkilöautojen pesutoimintaa varten. Rakennuslupavaiheessa on laadittava suunnitelma pesuvesien käsittelystä.

Kvartersområde för servicestation.
Gastankningsstation för personbilar
I första hand är det tillåtet att på området placera en gastankningsstation, för vilken det är tillåtet att uppföra en
byggnad på högst 30 m2. Utöver det får man täcka bränsledistributionsområdet med ett skyddstak på högst 90 m2.
På området är det förbjudet att placera en lagercontainer för gas.

Snabbladdningsställen och tvättstation för personbilar
I andra hand är det tillåtet att på området placera snabbladdningsställen för personbilar och/eller en byggnad på
högst 175 v-m2 för tvätt av personbilar. I bygglovsskedet ska utarbetas en plan för behandlingen av tvättvattnen.

Luonnon monimuotoisuuden kannalta erityisen tärkeä alue (merkittävä ekologinen yhteys käsittää vesistön reuna-alueineen).
Alueen luontoarvoja heikentävät toimenpiteet ovat kiellettyjä. Alueella on sallittua puuston ja pensaiden istuttaminen
sekä hulevesien käsittelyn edellyttämien rakenteiden sijoittaminen ja ulkoilureittien edellyttämien siltojen
rakentaminen.

Särskilt viktigt område med hänsyn till naturens mångfald (den betydande ekologiska förbindelsen omfattar vattendraget med
randområden).

Åtgärder som försämrar områdets naturvärden är förbjudna. På området är det tillåtet att plantera träd och buskar,
placera konstruktioner som krävs för behandling av dagvatten och bygga broar för friluftsrutterna.

Pysäköintimitoitus perustuu rakennusten pääkäyttötarkoitukseen ja kerrosalaneliömetreinä rakennusoikeutta määrittävän lukusarjan
ensimmäiseen lukuun:

KL-korttelialue: 1 ap. / 40 k-m2, elintarvikemyymälä 1 ap. / 20 k-m2.
KTY-korttelialue: liike- ja toimistotilat 1 ap. / 40 k-m2

teollisuus- ja varastotilat 1 ap. / 85 k-m2

asunnot 2 ap. /asunto.

Parkeringsdimensioneringen baserar sig på byggnadernas huvudanvändningsändamål och första talet i sifferserien som anger byggrätten i
KL-kvartersområde: 1 bp. / 40 v-m2, livsmedelsaffär 1 bp. / 20 v-m2.
KTY-kvartersområde: affärs- och kontorsutrymmen 1 bp. / 40 v-m2,

industri- och lagerutrymmen 1 bp. / 85 v-m2,
bostäder 2 bp. /bostad.

YLEISMÄÄRÄYKSET

Korttelit 202 ja 203

Korttelin 202 tontin 4 sekä korttelin 203 tonttien 3-5 rakennukset voidaan ottaa käyttöön, kun Länsiväylän ja Purokummuntien
tiesuunnitelman mukaisen risteysalue on rakennettu ja otettu käyttöön.

Korttelialueelle ei ole sallittua sijoittaa elintarvikemyymälää lukuun ottamatta korttelin 203 tonttia 3.

Korttelialueelle/tontille ei ole sallittua sijoittaa mainospylvästä lukuun ottamatta korttelin 203 tonttia 3, jolle saa sijoittaa yhden
mainospylvään katuliittymän läheisyyteen. Mainospylvään suurin sallittu korkeus on kuusi (6) metriä.

Korttelialueen/tontin liittyminen katu- ja virkistysalueisiin on toteutettava Kirkkonummen kuntakeskuksen laatu- ja ympäristösuunnitelman
periaatteiden mukaisesti (esim. pintamateriaalit, kalustus, viherrakentaminen ja valaistus).

Korttelialueen/tontin viherrakentaminen ja ulkovalaistus, kulkureitit, pysäköimisalueet sekä huolto- ja lastauspihaksi varatun alueen
käsittely toteutetaan rakentajan toimesta laadittavan pihasuunnitelman mukaisesti.

Rakennuksen kattomuoto on korttelin 202 tontin 1 harjakattoista asuinrakennusta lukuun ottamatta tasakatto, loiva harja- tai pulpettikatto.

Rakennuksen katolle ja seiniin saa sijoittaa aurinkoenergiaa sekä muita uusiutuvia energiamuotoja hyödyntäviä järjestelmiä ja sisätilojen
ylilämpenemistä estäviä ratkaisuja. Ne on suunniteltava rakennuksen arkkitehtuuria vahvistavina aiheina.

Rakennuksen pääjulkisivumateriaali on lasin lisäksi säänkestävä, vaalea- tai harmaasävyinen julkisivulevy tai punasävyinen tiiliverhous.
Näkyviä elementtisaumoja ei rakennuksessa sallita asiakaspihan (p), kävelyn ja pyöräilyn yhteyden eikä liikenneväylän suuntaan.

ALLMÄNNA BESTÄMMELSER

Kvarteren 202 och 203

Byggnaderna i kvarteret 202, tomt 4 samt i kvarteret 203, tomterna 3-5, får tas i bruk först efter det att Västerledens och Åbackavägens
korsningsområde har byggts och tagits i bruk enligt en vägplan.

På kvartersområdet får inte placeras en livsmedelsbutik med undantag av på tomt 3 i kvarter 203.

På kvartersområdet/tomten är det inte tillåtet att placera reklampelare med undantag av på tomt 3 i kvarter 203, där man får placera en
reklampelare i närheten av gatuanslutningen. Reklampelarens största tillåtna höjd är sex (6) meter.

Kvartersområdets/tomtens anslutning till gatu- och rekreationsområden bör genomföras enligt principerna i kvalitets- och miljöplanen för
Kyrkslätts kommuncentrum (t.ex. ytmaterial, inredning, anläggning av grönområden och belysning).

Anläggningen av kvartersområdets/tomtens grönområden och utebelysning, trafikförbindelser, parkeringsområden samt behandlingen av
det område som reserverats som service- och lastningsgård genomförs enligt en gårdsplan som utarbetas av byggaren.

Byggnadens takform är, med undantag av bostadsbyggnaden med åstak på tomt 1 i kvarter 202, platt tak eller svagt sluttande ås- eller
pulpettak.

På byggnadens tak och väggar får man placera system som utnyttjar solenergi och system som utnyttjar andra förnyelsebara energiformer
och lösningar som hindrar övervärmning av inomhuslokalerna. De ska planeras som teman som stöder byggnadens arkitektur.

Byggnadens huvudsakliga fasadmaterial är utöver glas dessutom vädertålig fasadskiva i ljus eller grå ton eller rödskiftande tegel. Synliga
elementfogar är inte tillåtna i byggnaden mot kundgården (p), gång- och cykelförbindelsen eller trafikleden.

Fasadbehandlingen av byggnadens huvudingång får inte ge ett slutet intryck- och det får betonas med ett effektgivande material och/eller
en effektgivande färgnyans som avviker från det huvudsakliga fasadmaterialet. Om byggnadens butikslokalers gemensamma ingång
genomförs, ska den betonas i fasaden med glasytor och/eller trä- eller metallgaller.

Ingångarna till byggnadens affärsutrymmen ska placeras i riktning mot kundgården (p). Från ingångarna ska hinderfria och trygga
förbindelser ordnas till kundgården och gång- och cykellederna.

I anslutning till ingångarna till affärsutrymmena i byggnaden bör tillräckligt med cykelplatser och bilplatser avsedda för rörelsehindrade
placeras.

Området framför ingångarna till byggnadens butikslokaler och ytmaterialet på fotgängarförbindelserna till kundgården (p) ska genomföras
med ett enhetligt byggnadssätt. Tillåtna ytmaterial är natursten och/eller betongsten.

Byggnadens kundgård (p) ska indelas i delar om högst 20 bilplatser med träd- och buskplanteringar och/eller stenbelagda områden.

I samband med bygglovet ska för byggnaden uppgöras en plan för utereklam som teman som stöder byggnadernas arkitektur.

Byggnadens lastningsgård och avfallshanteringsutrymme ska täckas och skyddas mot insyn, och spridning av buller och lukt som uppstår
där ska hindras med konstruktioner och andra behövliga åtgärder.

Byggnadens avfallshanteringsutrymme ska placeras på markvåningen och i första hand i anslutning till lastningsgården.

Kvarter 203
Via den gemensamma tomtanslutningen för tomterna 3 och 4 ska ordnas en körförbindelse till tomt 5.

Kundgårdarna (p) på tomt 3 och 4 ska genomföras som ett enhetligt parkeringsområde.

Mellan huvudingångarna till byggnaderna på tomterna 3 och 4 ska genomföras en smidig fotgängarförbindelse via kundgården (p).

En plan för hantering av dagvatten och bekämpning av översvämningar under byggtiden och enligt slutsituationen på tomterna 3, 4 och 5
ska utarbetas i enlighet med principerna i planen för hantering av dagvatten som gjorts upp i samband med bygglovet.

Åtgärderna för att hantera dagvattnet och bekämpa översvämningar för tomt 3 och 4 ska genomföras samtidigt.

Om det på tomt 5 anläggs en tvättstation (byggnad) för personbilar, ska planen för behandling av avloppsvatten enligt slutsituationen
utarbetas i samband med bygglovet och inkludera t.ex. golvbrunnar med sand- och oljeavskiljare för avlopp vilka ska utrustas med ett
alarmsystem som meddelar om oljeutrymmet fylls.
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Kaavoitus
Planläggning

10310 3466

3466
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KL

Rakennusoikeus kerrosalaneliömetreinä.
Byggnadsrätt i kvadratmeter våningsyta.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun kerrosluvun.
Romersk siffra anger största tillåtna antalet våningar i byggnaderna, i byggnaden eller i en del därav.

Rakennusala.
Byggnadsyta.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa myymälän.
Byggnadsyta där butik får placeras.

Alue, jolle saa sijoittaa polttoaineen jakeluaseman.
Område där försäljningsplats för drivmedel får placeras.

Istutettava alueen osa.
Del av område som skall planteras.

Säilytettävä/istutettava puurivi.
Trädrad som skall bevaras/planteras.

Katu.
Gata.

Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa.
För underjordisk ledning reserverad del av område.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa järjestää ajoneuvoliittymää.
Del av gatuområdes gräns där in- och utfart är förbjuden.

Rakennusalalle sallitusta kerrosalasta saa käyttää 25% liiketiloja varten.
Av den våningsyta som är tillåten på byggnadsytan får 25% användas för affärsutrymmen.

Ohjeellinen puistopolku.
Riktgivande parkstig.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon rakennus on rakennettava kiinni.
Pilen anger den sida av byggnadsytan som byggnaden skall tangera.

Alueen osa, jolle on istutettava puita ja pensaita.
Del av område där träd och buskar ska planteras.

Yt.lautakunta / St.nämnden 23.4.2020

1:1000

KK

28.4.2022

Tero Luomajärvi

Munkinmäki korttelit 202 ja 203 asemakaavan muutos

Munkkulla kvarter 202 och 203 ändring av detaljplan

Pysäköimispaikka.
Parkeringsplats.

Lukusarja, jonka ensimmäinen luku ilmoittaa rakennettavan kerrosalan enimmäismäärän ja toinen luku, edellisen
lisäksi liiketiloja palvelevien aputilojen, kuten teknisten tilojen, väestösuojien ja varastojen sallitun enimmäismäärän.
Talserie där det första talet anger den tillåtna maximala våningsytan och det andra talet den maximala våningsytan
som därutöver får byggas för hjälputrymmen som betjänar affärsutrymmena såsom tekniska utrymmen, skyddsrum
och förrådsutrymmen.

Ajoyhteys.
Körförbindelse.

Munkinmäki korttelit 202 ja 203 asemakaavan muutos
Korttelit 202 ja 203 sekä niihinliittyvät katu- ja virkistysalueet.
Makasiinitien asemakaavan muutos
Virkistysalue.
Asemanseudun 3. vaiheen asemakaavan muutos
Virkistysalue.

Kunnanhallitus / Kommunstyrelsen 4.5.2020
Nähtävillä / Framlagd MRL/MBL § 65 MRA/MBF § 27 25.5.-26.6.2020
Yt.lautakunta / St.nämnden 28.4.2022
Kunnanhallitus / Kommunstyrelsen xx.x.2022
Kunnanvaltuusto / Kommunhullmäktige xx.x.2022

xx.x.2022

Rakennuksen pääsisäänkäynnin julkisivukäsittely ei saa antaa umpinaista vaikutelmaa ja sitä saa korostaa pääjulkisivumateriaalista
poikkeavalla tehostemateriaalilla ja/tai -värisävyllä. Mikäli rakennuksen myymälätilojen yhteinen pääsisäänkäynti toteutetaan, on sitä
korostettava julkisivussa lasipinnoin ja/tai puu- tai metallisäleiköllä.

Rakennuksen myymälätilojen sisäänkäynnit on sijoitettava asiakaspihan (p) suuntaan. Sisäänkäynneiltä on järjestettävä esteettömät ja
turvalliset kulkuyhteydet asiakaspihalle (p) sekä kävelyn ja pyöräilyn yhteyksille.

Rakennuksen myymälätilojen sisäänkäyntien yhteyteen on varattava riittävästi polkupyöräpaikkoja ja liikuntaesteisille tarkoitettuja
autopaikkoja.

Rakennuksen myymälätilojen sisäänkäyntien edusta ja asiakaspihalle (p) toteutettavien jalankulkuyhteyksien pintamateriaali on
toteutettava yhtenäistä rakentamistapaa noudattaen. Pintamateriaalina sallitaan luonnonkivi ja/tai betonikivi.

Rakennuksen asiakaspiha (p) on jäsennöitävä enintään 20 autopaikan osiin puu- ja pensasistutuksin ja/tai kivetyillä alueilla.
Rakennuksen ulkomainossuunnitelma on laadittava rakennusluvan yhteydessä rakennusten arkkitehtuuria vahvistavina aiheina.

Rakennuksen lastauspiha ja jätehuoltotila on katettava ja näkösuojattava sekä niiltä syntyvän melun ja hajun leviäminen ympäristöön on
estettävä rakenteilla tai muilla tarvittavilla toimenpiteillä.

Rakennuksen jätehuoltotila on sijoitettava maantasokerrokseen ja ensisijaisesti lastauspihan yhteyteen.

Kortteli 203
Tonttien 3 ja 4 yhteisen tonttiliittymän kautta on järjestettävä ajoyhteys tontille 5.

Tonttien 3 ja 4 asiakaspihat (p) on toteutettava yhtenäisenä pysäköintialueena.

Tonttien 3 ja 4 rakennusten pääsisäänkäyntien välille on toteutettava asiakaspihan (p) kautta sujuva jalankulkuyhteys.

Tonttien 3, 4 ja 5 hulevesien hallinnan ja tulvantorjunnan rakennusaikainen ja lopputilanteen mukainen suunnitelma on laadittava
rakennusluvan yhteydessä laaditun hulevesien hallintasuunnitelman periaatteiden mukaisesti.

Tonttien 3 ja 4 hulevesien hallinta- ja tulvantorjuntatoimenpiteet on toteutettava samanaikaisesti.

Mikäli tontille 5 toteutetaan henkilöautojen pesuasema (rakennus), on sen jätevesien käsittelyn lopputilanteen mukainen suunnitelma
laadittava rakennusluvan yhteydessä sisältäen esimerkiksi jätevesien viemäröinnin lattiakaivojen hiekan- ja öljynerottimen, joka on
varustettava öljytilan täyttymisestä ilmoittavalla hälytysjärjestelmällä.

Katu- ja virkistysalueet
Alue on toteutettava Kirkkonummen kuntakeskuksen laatu- ja ympäristösuunnitelman periaatteiden mukaisesti (esim. pintamateriaalit,
kalustus, viherrakentaminen ja valaistus).

Aluetta on hoidettava ekologisesti merkittävänä purovyöhykkeenä sekä eliöiden kulku- ja leviämisreittinä.

Alueen rakentamistoimenpiteet eivät saa oleellisesti heikentää jokieläimistön kulkumahdollisuuksia.

Hulevedet
Korttelialueelle/tontille saa rakentaa hulevesien hallintaa ja tulvantorjuntaa parantavia rakenteita alueen hulevesien hallintasuunnitelman
periaatteiden mukaisesti.

Korttelialueella/tontilla päällystetystä piha-alueesta vähintään 25 % on oltava vettä läpäisevää pintamateriaalia.

Korttelialueella/tontilla syntyvät hulevedet on ensisijaisesti imeytettävä ja/tai suodatettava tonteilla.

Korttelialueella/tontilla päällystetyn osan hulevedet on ohjattava pysäköimisalueella (p) öljynerotuskaivojen kautta hulevesien
käsittelyrakenteisiin. Viivytysjärjestelmän yhteistilavuuden on oltava vähintään kuutio (1 m3) jokaista sataa vettä läpäisemätöntä
neliömetriä (1 m2) kohti.

Hulevesien viivytyspainanteiden, -altaiden tai säiliöiden tulee tyhjentyä 24 tunnin kuluessa täyttymisestään ja niissä tulee olla suunniteltu
ylivuoto.

Hulevesiä saa hallitusti ohjata lähivirkistysalueille (VL) alueen hulevesien hallintasuunnitelman periaatteiden mukaisesti.

Hulevesien käsittely on toteutettava kaupunkikuvallisesti korkeatasoisena, puistomaisena ratkaisuna.

Gatu- och rekreationsområden
Området ska genomföras enligt principerna i kvalitets- och miljöplanen för Kyrkslätts kommuncentrum (t.ex. ytmaterial, inredning,
anläggning av grönområden och belysning).

Området ska skötas som en ekologiskt betydande bäckzon och organismers färd- och utbredningsrutt.

Byggnadsåtgärderna på området får inte väsentligt försvaga åfaunans färdmöjligheter.

Dagvatten
På kvartersområdet/tomten får byggas konstruktioner som förbättrar dagvattenhanteringen och bekämpningen av översvämning i enlighet
med principerna i planen för hantering av dagvatten.

Minst 25 % av det belagda gårdsområdet på kvartersområdet/tomten ska vara ytmaterial som är vattengenomsläppligt.

Dagvatten som uppstår på kvartersområdet/tomten ska i första hand absorberas och/eller filtreras på tomterna.

Dagvatten från kvartersområdet/tomtens belagda del ska på parkeringsområdet (p) ledas via oljeavskiljningsbrunnar till konstruktioner för
behandling av dagvatten. Den totala volymen för fördröjningssystemet ska vara minst en kubik (1 m3/) för varje hundra kvadratmeter (1
m2/) som inte släpper igenom vatten.

Fördröjningssänkorna, -bassängerna eller -tankarna för dagvatten ska tömmas inom 24 timmar från att de har fyllts och de ska ha planerad
överrinning.

Dagvattnen får kontrollerat styras till närrekreationsområden (VL) i enlighet med principerna i planen för behandling av dagvatten.

Behandlingen av dagvatten ska utföras som en stadsbildsmässigt högklassig, parkliknande lösning.

Munkkulla kvarter 202 och 203 ändring av detaljplan
Kvarter 202 och 203 samt intill liggande gatu- och rekreationsområden.
Magasinvägen, ändring av detaljplan
Rekreationsområde.
Stationsområdet 3. skedet ändring av detaljplan
Rekreationsområde.



55

6

4

8

4

6

7

5.9

6.9

6.5

7.6

8.3

6.3

7.4

6.7

7.8

6.3

7.4

5.9

7.2

7.4

6.3

6.5

11.1

6.4

7.8

7.1

6.8

6.3

6.6

6.5

7.5

11.0

7.0

6.2

8.2

11.5

7.4

7.0

11.4

10.0

7.2

7.3

7.5

6.4

6.4

6.2

6.3

6.4

6.5

8.1

5.9

5.8

6.3

6.3

6.4

7.8

6.0

6.0

Överby

Överby

72

25

47

0

19

13

31

0

59

74

2271

27

86

88

22

28
29

20

46

24

66

89 1

23

25

47

70

61 2

17

45

198

214

52

89

21

17

26

21

39

26
27

55

0

60

39

29

28

62

89

3

16

27

65

58

87

48

24

0

14

18

15

198

49

10

19
20

50

300

51

62

91

11

41 430

14

53

1

58

68

175

20

152

048

15

54

44

12

13

042

053

050

101

11

32

30

15

63

311

102

16

55

18

32

56

64

66

44

59

310

40

62

42

12 31

17

216

52

301

51

11

53

173

2

22

13

49

196
67

303

97

19

1

090

51

24

37

57

65

60

21

52

41

464-2-71

464-2-55

496-4-113

464-3-90

464-2-51

464-3-92

464-5-2

464-3-37

464-5-1

496-4-113

496-4-185

464-876-4

496-2-220

464-2-72

496-1-284

496-1-285

496-1-370

496-4-73

496-876-5

1-9903-1

1-9901-1

1-9903-1

1-9901-1

871-1-31:3

keskus

II

yr

I

yr

I

II

II

II

II

yr

yr

4

I

I I
I I

220
2230+yht300 1025+yht140

m25%3as

et /m

3

1 3

4MUNKINMÄENTIE

MUNKKULLAVÄGEN

PUROPUISTO

ÅPARKEN

ÅPARKEN

PUROPUISTO

et/p

hule

hule

hule

4

PUROPUISTO

hule

et/p

et /m

p

ajo

I

p

5

luo

luo

luo

luo

luo

luo

luo

202

203

203

VL

VL

KKTY

K

KL

KTY

VL

LH

LH

ASEMAKAAVAMERKINNÄT JA -MÄÄRÄYKSET
BETECKNINGAR 0CH BESTÄMMELSER I DETALJPLAN

Liike- ja toimistorakennusten korttelialue.
Kvartersområde för affärs- och kontorsbyggnader.

Liikerakennusten korttelialue.
Kvartersområde för affärsbyggnader.

Toimitilarakennusten korttelialue.
Kvartersområde för verksamhetsbyggnader.

Lähivirkistysalue.
Område för närrekreation.

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.
Linje 3 m utanför planområdets gräns.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Kvarters-, kvartersdels- och områdesgräns.

Osa-alueen raja.
Gräns för delområde.

Ohjeellinen osa-alueen raja.
Riktgivande gräns för område eller del av område.

Ohjeellinen tontin/rakennuspaikan raja.
Riktgivande tomt-/byggnadsplatsgräns.

Korttelin numero.
Kvartersnummer.

Ohjeellisen tontin/rakennuspaikan numero.
Nummer på riktgivande tomt/byggnadsplats.

Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai muun yleisen alueen nimi.
Namn på gata, väg, öppen plats, torg, park eller annat allmänt område.

Ohjeellinen alueelliselle hulevesien järjestämiselle varattu alueen osa.
Riktgivande del av område som reserveras för områdets dagvattensystem.

Yhdyskuntateknistä huoltoa palvelevien rakennusten ja laitosten kohdemerkintä.
Merkintä sallii enintään 20 k-m2 suuruisen pumppaamon rakentamisen.
Objektsbeteckning för byggnader och anläggningar för samhällsteknisk försörjning.
Beteckningen tillåter byggande av en högst 20 v-m2 stor pumpstation.

Yhdyskuntateknistä huoltoa palvelevien rakennusten ja laitosten kohdemerkintä.
Merkintä sallii enintään 20 k-m2 suuruisen muuntamon rakentamisen.
Objektsbeteckning för byggnader och anläggningar för samhällsteknisk försörjning.
Beteckningen tillåter byggande av en högst 20 v-m2 stor transformator.

Huoltoaseman korttelialue.
Henkilöautojen kaasun tankkausasema
Ensisijaisesti alueelle on sallittua sijoittaa kaasun tankkausasema, jonka käyttöön on sallittua toteuttaa enintään 30
k-m2:n rakennuksen ja edellisen lisäksi polttoaineen jakelualueen saa kattaa enintään 90 m2:n katoksella. Kaasun
varastokontin sijoittaminen alueelle on kielletty.

Henkilöautojen pikalautauspaikat ja pesuasema
Toissijaisesti alueelle on sallittua sijoittaa henkilöautojen pikalatauspaikkoja ja/tai enintään 175 k-m2:n rakennuksen
henkilöautojen pesutoimintaa varten. Rakennuslupavaiheessa on laadittava suunnitelma pesuvesien käsittelystä.

Kvartersområde för servicestation.
Gastankningsstation för personbilar
I första hand är det tillåtet att på området placera en gastankningsstation, för vilken det är tillåtet att uppföra en
byggnad på högst 30 m2. Utöver det får man täcka bränsledistributionsområdet med ett skyddstak på högst 90 m2.
På området är det förbjudet att placera en lagercontainer för gas.

Snabbladdningsställen och tvättstation för personbilar
I andra hand är det tillåtet att på området placera snabbladdningsställen för personbilar och/eller en byggnad på
högst 175 v-m2 för tvätt av personbilar. I bygglovsskedet ska utarbetas en plan för behandlingen av tvättvattnen.

Luonnon monimuotoisuuden kannalta erityisen tärkeä alue (merkittävä ekologinen yhteys käsittää vesistön reuna-alueineen).
Alueen luontoarvoja heikentävät toimenpiteet ovat kiellettyjä. Alueella on sallittua puuston ja pensaiden istuttaminen
sekä hulevesien käsittelyn edellyttämien rakenteiden sijoittaminen ja ulkoilureittien edellyttämien siltojen
rakentaminen.

Särskilt viktigt område med hänsyn till naturens mångfald (den betydande ekologiska förbindelsen omfattar vattendraget med
randområden).

Åtgärder som försämrar områdets naturvärden är förbjudna. På området är det tillåtet att plantera träd och buskar,
placera konstruktioner som krävs för behandling av dagvatten och bygga broar för friluftsrutterna.

Pysäköintimitoitus perustuu rakennusten pääkäyttötarkoitukseen ja kerrosalaneliömetreinä rakennusoikeutta määrittävän lukusarjan
ensimmäiseen lukuun:

KL-korttelialue: 1 ap. / 40 k-m2, elintarvikemyymälä 1 ap. / 20 k-m2.
KTY-korttelialue: liike- ja toimistotilat 1 ap. / 40 k-m2

teollisuus- ja varastotilat 1 ap. / 85 k-m2

asunnot 2 ap. /asunto.

Parkeringsdimensioneringen baserar sig på byggnadernas huvudanvändningsändamål och första talet i sifferserien som anger byggrätten i
KL-kvartersområde: 1 bp. / 40 v-m2, livsmedelsaffär 1 bp. / 20 v-m2.
KTY-kvartersområde: affärs- och kontorsutrymmen 1 bp. / 40 v-m2,

industri- och lagerutrymmen 1 bp. / 85 v-m2,
bostäder 2 bp. /bostad.

YLEISMÄÄRÄYKSET

Korttelit 202 ja 203

Korttelin 202 tontin 4 sekä korttelin 203 tonttien 3-5 rakennukset voidaan ottaa käyttöön, kun Länsiväylän ja Purokummuntien
tiesuunnitelman mukaisen risteysalue on rakennettu ja otettu käyttöön.

Korttelialueelle ei ole sallittua sijoittaa elintarvikemyymälää lukuun ottamatta korttelin 203 tonttia 3.

Korttelialueelle/tontille ei ole sallittua sijoittaa mainospylvästä lukuun ottamatta korttelin 203 tonttia 3, jolle saa sijoittaa yhden
mainospylvään katuliittymän läheisyyteen. Mainospylvään suurin sallittu korkeus on kuusi (6) metriä.

Korttelialueen/tontin liittyminen katu- ja virkistysalueisiin on toteutettava Kirkkonummen kuntakeskuksen laatu- ja ympäristösuunnitelman
periaatteiden mukaisesti (esim. pintamateriaalit, kalustus, viherrakentaminen ja valaistus).

Korttelialueen/tontin viherrakentaminen ja ulkovalaistus, kulkureitit, pysäköimisalueet sekä huolto- ja lastauspihaksi varatun alueen
käsittely toteutetaan rakentajan toimesta laadittavan pihasuunnitelman mukaisesti.

Rakennuksen kattomuoto on korttelin 202 tontin 1 harjakattoista asuinrakennusta lukuun ottamatta tasakatto, loiva harja- tai pulpettikatto.

Rakennuksen katolle ja seiniin saa sijoittaa aurinkoenergiaa sekä muita uusiutuvia energiamuotoja hyödyntäviä järjestelmiä ja sisätilojen
ylilämpenemistä estäviä ratkaisuja. Ne on suunniteltava rakennuksen arkkitehtuuria vahvistavina aiheina.

Rakennuksen pääjulkisivumateriaali on lasin lisäksi säänkestävä, vaalea- tai harmaasävyinen julkisivulevy tai punasävyinen tiiliverhous.
Näkyviä elementtisaumoja ei rakennuksessa sallita asiakaspihan (p), kävelyn ja pyöräilyn yhteyden eikä liikenneväylän suuntaan.

ALLMÄNNA BESTÄMMELSER

Kvarteren 202 och 203

Byggnaderna i kvarteret 202, tomt 4 samt i kvarteret 203, tomterna 3-5, får tas i bruk först efter det att Västerledens och Åbackavägens
korsningsområde har byggts och tagits i bruk enligt en vägplan.

På kvartersområdet får inte placeras en livsmedelsbutik med undantag av på tomt 3 i kvarter 203.

På kvartersområdet/tomten är det inte tillåtet att placera reklampelare med undantag av på tomt 3 i kvarter 203, där man får placera en
reklampelare i närheten av gatuanslutningen. Reklampelarens största tillåtna höjd är sex (6) meter.

Kvartersområdets/tomtens anslutning till gatu- och rekreationsområden bör genomföras enligt principerna i kvalitets- och miljöplanen för
Kyrkslätts kommuncentrum (t.ex. ytmaterial, inredning, anläggning av grönområden och belysning).

Anläggningen av kvartersområdets/tomtens grönområden och utebelysning, trafikförbindelser, parkeringsområden samt behandlingen av
det område som reserverats som service- och lastningsgård genomförs enligt en gårdsplan som utarbetas av byggaren.

Byggnadens takform är, med undantag av bostadsbyggnaden med åstak på tomt 1 i kvarter 202, platt tak eller svagt sluttande ås- eller
pulpettak.

På byggnadens tak och väggar får man placera system som utnyttjar solenergi och system som utnyttjar andra förnyelsebara energiformer
och lösningar som hindrar övervärmning av inomhuslokalerna. De ska planeras som teman som stöder byggnadens arkitektur.

Byggnadens huvudsakliga fasadmaterial är utöver glas dessutom vädertålig fasadskiva i ljus eller grå ton eller rödskiftande tegel. Synliga
elementfogar är inte tillåtna i byggnaden mot kundgården (p), gång- och cykelförbindelsen eller trafikleden.

Fasadbehandlingen av byggnadens huvudingång får inte ge ett slutet intryck- och det får betonas med ett effektgivande material och/eller
en effektgivande färgnyans som avviker från det huvudsakliga fasadmaterialet. Om byggnadens butikslokalers gemensamma ingång
genomförs, ska den betonas i fasaden med glasytor och/eller trä- eller metallgaller.

Ingångarna till byggnadens affärsutrymmen ska placeras i riktning mot kundgården (p). Från ingångarna ska hinderfria och trygga
förbindelser ordnas till kundgården och gång- och cykellederna.

I anslutning till ingångarna till affärsutrymmena i byggnaden bör tillräckligt med cykelplatser och bilplatser avsedda för rörelsehindrade
placeras.

Området framför ingångarna till byggnadens butikslokaler och ytmaterialet på fotgängarförbindelserna till kundgården (p) ska genomföras
med ett enhetligt byggnadssätt. Tillåtna ytmaterial är natursten och/eller betongsten.

Byggnadens kundgård (p) ska indelas i delar om högst 20 bilplatser med träd- och buskplanteringar och/eller stenbelagda områden.

I samband med bygglovet ska för byggnaden uppgöras en plan för utereklam som teman som stöder byggnadernas arkitektur.

Byggnadens lastningsgård och avfallshanteringsutrymme ska täckas och skyddas mot insyn, och spridning av buller och lukt som uppstår
där ska hindras med konstruktioner och andra behövliga åtgärder.

Byggnadens avfallshanteringsutrymme ska placeras på markvåningen och i första hand i anslutning till lastningsgården.

Kvarter 203
Via den gemensamma tomtanslutningen för tomterna 3 och 4 ska ordnas en körförbindelse till tomt 5.

Kundgårdarna (p) på tomt 3 och 4 ska genomföras som ett enhetligt parkeringsområde.

Mellan huvudingångarna till byggnaderna på tomterna 3 och 4 ska genomföras en smidig fotgängarförbindelse via kundgården (p).

En plan för hantering av dagvatten och bekämpning av översvämningar under byggtiden och enligt slutsituationen på tomterna 3, 4 och 5
ska utarbetas i enlighet med principerna i planen för hantering av dagvatten som gjorts upp i samband med bygglovet.

Åtgärderna för att hantera dagvattnet och bekämpa översvämningar för tomt 3 och 4 ska genomföras samtidigt.

Om det på tomt 5 anläggs en tvättstation (byggnad) för personbilar, ska planen för behandling av avloppsvatten enligt slutsituationen
utarbetas i samband med bygglovet och inkludera t.ex. golvbrunnar med sand- och oljeavskiljare för avlopp vilka ska utrustas med ett
alarmsystem som meddelar om oljeutrymmet fylls.
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Pohjakartta täyttää JHS 185 Asemakaavan pohjakartan laatimisenvaatimukset.
Baskartan uppfyller kraven i JHS 185 Upprättande av baskartor för detaljplaner.

17.1.2022
Paikkatietopäällikkö

Hanke/Projekt Piirustus n:o/Ritning nr.
Kunnanarkkitehti /Kommunarkitekten

KIRKKONUMMEN KUNTA
KYRKSLÄTTS KOMMUN

Kaavoitus
Planläggning

10310 3466

3466

KTY
KL

Rakennusoikeus kerrosalaneliömetreinä.
Byggnadsrätt i kvadratmeter våningsyta.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun kerrosluvun.
Romersk siffra anger största tillåtna antalet våningar i byggnaderna, i byggnaden eller i en del därav.

Rakennusala.
Byggnadsyta.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa myymälän.
Byggnadsyta där butik får placeras.

Alue, jolle saa sijoittaa polttoaineen jakeluaseman.
Område där försäljningsplats för drivmedel får placeras.

Istutettava alueen osa.
Del av område som skall planteras.

Säilytettävä/istutettava puurivi.
Trädrad som skall bevaras/planteras.

Katu.
Gata.

Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa.
För underjordisk ledning reserverad del av område.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa järjestää ajoneuvoliittymää.
Del av gatuområdes gräns där in- och utfart är förbjuden.

Rakennusalalle sallitusta kerrosalasta saa käyttää 25% liiketiloja varten.
Av den våningsyta som är tillåten på byggnadsytan får 25% användas för affärsutrymmen.

Ohjeellinen puistopolku.
Riktgivande parkstig.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon rakennus on rakennettava kiinni.
Pilen anger den sida av byggnadsytan som byggnaden skall tangera.

Alueen osa, jolle on istutettava puita ja pensaita.
Del av område där träd och buskar ska planteras.

Yt.lautakunta / St.nämnden 23.4.2020

1:1000

KK

28.4.2022

Tero Luomajärvi

Munkinmäki korttelit 202 ja 203 asemakaavan muutos

Munkkulla kvarter 202 och 203 ändring av detaljplan

Pysäköimispaikka.
Parkeringsplats.

Lukusarja, jonka ensimmäinen luku ilmoittaa rakennettavan kerrosalan enimmäismäärän ja toinen luku, edellisen
lisäksi liiketiloja palvelevien aputilojen, kuten teknisten tilojen, väestösuojien ja varastojen sallitun enimmäismäärän.
Talserie där det första talet anger den tillåtna maximala våningsytan och det andra talet den maximala våningsytan
som därutöver får byggas för hjälputrymmen som betjänar affärsutrymmena såsom tekniska utrymmen, skyddsrum
och förrådsutrymmen.

Ajoyhteys.
Körförbindelse.

Munkinmäki korttelit 202 ja 203 asemakaavan muutos
Korttelit 202 ja 203 sekä niihinliittyvät katu- ja virkistysalueet.
Makasiinitien asemakaavan muutos
Virkistysalue.
Asemanseudun 3. vaiheen asemakaavan muutos
Virkistysalue.

Kunnanhallitus / Kommunstyrelsen 4.5.2020
Nähtävillä / Framlagd MRL/MBL § 65 MRA/MBF § 27 25.5.-26.6.2020
Yt.lautakunta / St.nämnden 28.4.2022
Kunnanhallitus / Kommunstyrelsen xx.x.2022
Kunnanvaltuusto / Kommunhullmäktige xx.x.2022

xx.x.2022

Rakennuksen pääsisäänkäynnin julkisivukäsittely ei saa antaa umpinaista vaikutelmaa ja sitä saa korostaa pääjulkisivumateriaalista
poikkeavalla tehostemateriaalilla ja/tai -värisävyllä. Mikäli rakennuksen myymälätilojen yhteinen pääsisäänkäynti toteutetaan, on sitä
korostettava julkisivussa lasipinnoin ja/tai puu- tai metallisäleiköllä.

Rakennuksen myymälätilojen sisäänkäynnit on sijoitettava asiakaspihan (p) suuntaan. Sisäänkäynneiltä on järjestettävä esteettömät ja
turvalliset kulkuyhteydet asiakaspihalle (p) sekä kävelyn ja pyöräilyn yhteyksille.

Rakennuksen myymälätilojen sisäänkäyntien yhteyteen on varattava riittävästi polkupyöräpaikkoja ja liikuntaesteisille tarkoitettuja
autopaikkoja.

Rakennuksen myymälätilojen sisäänkäyntien edusta ja asiakaspihalle (p) toteutettavien jalankulkuyhteyksien pintamateriaali on
toteutettava yhtenäistä rakentamistapaa noudattaen. Pintamateriaalina sallitaan luonnonkivi ja/tai betonikivi.

Rakennuksen asiakaspiha (p) on jäsennöitävä enintään 20 autopaikan osiin puu- ja pensasistutuksin ja/tai kivetyillä alueilla.
Rakennuksen ulkomainossuunnitelma on laadittava rakennusluvan yhteydessä rakennusten arkkitehtuuria vahvistavina aiheina.

Rakennuksen lastauspiha ja jätehuoltotila on katettava ja näkösuojattava sekä niiltä syntyvän melun ja hajun leviäminen ympäristöön on
estettävä rakenteilla tai muilla tarvittavilla toimenpiteillä.

Rakennuksen jätehuoltotila on sijoitettava maantasokerrokseen ja ensisijaisesti lastauspihan yhteyteen.

Kortteli 203
Tonttien 3 ja 4 yhteisen tonttiliittymän kautta on järjestettävä ajoyhteys tontille 5.

Tonttien 3 ja 4 asiakaspihat (p) on toteutettava yhtenäisenä pysäköintialueena.

Tonttien 3 ja 4 rakennusten pääsisäänkäyntien välille on toteutettava asiakaspihan (p) kautta sujuva jalankulkuyhteys.

Tonttien 3, 4 ja 5 hulevesien hallinnan ja tulvantorjunnan rakennusaikainen ja lopputilanteen mukainen suunnitelma on laadittava
rakennusluvan yhteydessä laaditun hulevesien hallintasuunnitelman periaatteiden mukaisesti.

Tonttien 3 ja 4 hulevesien hallinta- ja tulvantorjuntatoimenpiteet on toteutettava samanaikaisesti.

Mikäli tontille 5 toteutetaan henkilöautojen pesuasema (rakennus), on sen jätevesien käsittelyn lopputilanteen mukainen suunnitelma
laadittava rakennusluvan yhteydessä sisältäen esimerkiksi jätevesien viemäröinnin lattiakaivojen hiekan- ja öljynerottimen, joka on
varustettava öljytilan täyttymisestä ilmoittavalla hälytysjärjestelmällä.

Katu- ja virkistysalueet
Alue on toteutettava Kirkkonummen kuntakeskuksen laatu- ja ympäristösuunnitelman periaatteiden mukaisesti (esim. pintamateriaalit,
kalustus, viherrakentaminen ja valaistus).

Aluetta on hoidettava ekologisesti merkittävänä purovyöhykkeenä sekä eliöiden kulku- ja leviämisreittinä.

Alueen rakentamistoimenpiteet eivät saa oleellisesti heikentää jokieläimistön kulkumahdollisuuksia.

Hulevedet
Korttelialueelle/tontille saa rakentaa hulevesien hallintaa ja tulvantorjuntaa parantavia rakenteita alueen hulevesien hallintasuunnitelman
periaatteiden mukaisesti.

Korttelialueella/tontilla päällystetystä piha-alueesta vähintään 25 % on oltava vettä läpäisevää pintamateriaalia.

Korttelialueella/tontilla syntyvät hulevedet on ensisijaisesti imeytettävä ja/tai suodatettava tonteilla.

Korttelialueella/tontilla päällystetyn osan hulevedet on ohjattava pysäköimisalueella (p) öljynerotuskaivojen kautta hulevesien
käsittelyrakenteisiin. Viivytysjärjestelmän yhteistilavuuden on oltava vähintään kuutio (1 m3) jokaista sataa vettä läpäisemätöntä
neliömetriä (1 m2) kohti.

Hulevesien viivytyspainanteiden, -altaiden tai säiliöiden tulee tyhjentyä 24 tunnin kuluessa täyttymisestään ja niissä tulee olla suunniteltu
ylivuoto.

Hulevesiä saa hallitusti ohjata lähivirkistysalueille (VL) alueen hulevesien hallintasuunnitelman periaatteiden mukaisesti.

Hulevesien käsittely on toteutettava kaupunkikuvallisesti korkeatasoisena, puistomaisena ratkaisuna.

Gatu- och rekreationsområden
Området ska genomföras enligt principerna i kvalitets- och miljöplanen för Kyrkslätts kommuncentrum (t.ex. ytmaterial, inredning,
anläggning av grönområden och belysning).

Området ska skötas som en ekologiskt betydande bäckzon och organismers färd- och utbredningsrutt.

Byggnadsåtgärderna på området får inte väsentligt försvaga åfaunans färdmöjligheter.

Dagvatten
På kvartersområdet/tomten får byggas konstruktioner som förbättrar dagvattenhanteringen och bekämpningen av översvämning i enlighet
med principerna i planen för hantering av dagvatten.

Minst 25 % av det belagda gårdsområdet på kvartersområdet/tomten ska vara ytmaterial som är vattengenomsläppligt.

Dagvatten som uppstår på kvartersområdet/tomten ska i första hand absorberas och/eller filtreras på tomterna.

Dagvatten från kvartersområdet/tomtens belagda del ska på parkeringsområdet (p) ledas via oljeavskiljningsbrunnar till konstruktioner för
behandling av dagvatten. Den totala volymen för fördröjningssystemet ska vara minst en kubik (1 m3/) för varje hundra kvadratmeter (1
m2/) som inte släpper igenom vatten.

Fördröjningssänkorna, -bassängerna eller -tankarna för dagvatten ska tömmas inom 24 timmar från att de har fyllts och de ska ha planerad
överrinning.

Dagvattnen får kontrollerat styras till närrekreationsområden (VL) i enlighet med principerna i planen för behandling av dagvatten.

Behandlingen av dagvatten ska utföras som en stadsbildsmässigt högklassig, parkliknande lösning.

Munkkulla kvarter 202 och 203 ändring av detaljplan
Kvarter 202 och 203 samt intill liggande gatu- och rekreationsområden.
Magasinvägen, ändring av detaljplan
Rekreationsområde.
Stationsområdet 3. skedet ändring av detaljplan
Rekreationsområde.



55

6

4

8

4

6

7

5.9

6.9

6.5

7.6

8.3

6.3

7.4

6.7

7.8

6.3

7.4

5.9

7.2

7.4

6.3

6.5

11.1

6.4

7.8

7.1

6.8

6.3

6.6

6.5

7.5

11.0

7.0

6.2

8.2

11.5

7.4

7.0

11.4

10.0

7.2

7.3

7.5

6.4

6.4

6.2

6.3

6.4

6.5

8.1

5.9

5.8

6.3

6.3

6.4

7.8

6.0

6.0

Överby

Överby

72

25

47

0

19

13

31

0

59

74

2271

27

86

88

22

28
29

20

46

24

66

89 1

23

25

47

70

61 2

17

45

198

214

52

89

21

17

26

21

39

26
27

55

0

60

39

29

28

62

89

3

16

27

65

58

87

48

24

0

14

18

15

198

49

10

19
20

50

300

51

62

91

11

41 430

14

53

1

58

68

175

20

152

048

15

54

44

12

13

042

053

050

101

11

32

30

15

63

311

102

16

55

18

32

56

64

66

44

59

310

40

62

42

12 31

17

216

52

301

51

11

53

173

2

22

13

49

196
67

303

97

19

1

090

51

24

37

57

65

60

21

52

41

464-2-71

464-2-55

496-4-113

464-3-90

464-2-51

464-3-92

464-5-2

464-3-37

464-5-1

496-4-113

496-4-185

464-876-4

496-2-220

464-2-72

496-1-284

496-1-285

496-1-370

496-4-73

496-876-5

1-9903-1

1-9901-1

1-9903-1

1-9901-1

871-1-31:3

keskus

II

yr

I

yr

I

II

II

II

II

yr

yr

4

I

I I
I I

220
2230+yht300 1025+yht140

m25%3as

et /m

3

1 3

4MUNKINMÄENTIE

MUNKKULLAVÄGEN

PUROPUISTO

ÅPARKEN

ÅPARKEN

PUROPUISTO

et/p

hule

hule

hule

4

PUROPUISTO

hule

et/p

et /m

p

ajo

I

p

5

luo

luo

luo

luo

luo

luo

luo

202

203

203

VL

VL

KKTY

K

KL

KTY

VL

LH

LH

ASEMAKAAVAMERKINNÄT JA -MÄÄRÄYKSET
BETECKNINGAR 0CH BESTÄMMELSER I DETALJPLAN

Liike- ja toimistorakennusten korttelialue.
Kvartersområde för affärs- och kontorsbyggnader.

Liikerakennusten korttelialue.
Kvartersområde för affärsbyggnader.

Toimitilarakennusten korttelialue.
Kvartersområde för verksamhetsbyggnader.

Lähivirkistysalue.
Område för närrekreation.

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.
Linje 3 m utanför planområdets gräns.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Kvarters-, kvartersdels- och områdesgräns.

Osa-alueen raja.
Gräns för delområde.

Ohjeellinen osa-alueen raja.
Riktgivande gräns för område eller del av område.

Ohjeellinen tontin/rakennuspaikan raja.
Riktgivande tomt-/byggnadsplatsgräns.

Korttelin numero.
Kvartersnummer.

Ohjeellisen tontin/rakennuspaikan numero.
Nummer på riktgivande tomt/byggnadsplats.

Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai muun yleisen alueen nimi.
Namn på gata, väg, öppen plats, torg, park eller annat allmänt område.

Ohjeellinen alueelliselle hulevesien järjestämiselle varattu alueen osa.
Riktgivande del av område som reserveras för områdets dagvattensystem.

Yhdyskuntateknistä huoltoa palvelevien rakennusten ja laitosten kohdemerkintä.
Merkintä sallii enintään 20 k-m2 suuruisen pumppaamon rakentamisen.
Objektsbeteckning för byggnader och anläggningar för samhällsteknisk försörjning.
Beteckningen tillåter byggande av en högst 20 v-m2 stor pumpstation.

Yhdyskuntateknistä huoltoa palvelevien rakennusten ja laitosten kohdemerkintä.
Merkintä sallii enintään 20 k-m2 suuruisen muuntamon rakentamisen.
Objektsbeteckning för byggnader och anläggningar för samhällsteknisk försörjning.
Beteckningen tillåter byggande av en högst 20 v-m2 stor transformator.

Huoltoaseman korttelialue.
Henkilöautojen kaasun tankkausasema
Ensisijaisesti alueelle on sallittua sijoittaa kaasun tankkausasema, jonka käyttöön on sallittua toteuttaa enintään 30
k-m2:n rakennuksen ja edellisen lisäksi polttoaineen jakelualueen saa kattaa enintään 90 m2:n katoksella. Kaasun
varastokontin sijoittaminen alueelle on kielletty.

Henkilöautojen pikalautauspaikat ja pesuasema
Toissijaisesti alueelle on sallittua sijoittaa henkilöautojen pikalatauspaikkoja ja/tai enintään 175 k-m2:n rakennuksen
henkilöautojen pesutoimintaa varten. Rakennuslupavaiheessa on laadittava suunnitelma pesuvesien käsittelystä.

Kvartersområde för servicestation.
Gastankningsstation för personbilar
I första hand är det tillåtet att på området placera en gastankningsstation, för vilken det är tillåtet att uppföra en
byggnad på högst 30 m2. Utöver det får man täcka bränsledistributionsområdet med ett skyddstak på högst 90 m2.
På området är det förbjudet att placera en lagercontainer för gas.

Snabbladdningsställen och tvättstation för personbilar
I andra hand är det tillåtet att på området placera snabbladdningsställen för personbilar och/eller en byggnad på
högst 175 v-m2 för tvätt av personbilar. I bygglovsskedet ska utarbetas en plan för behandlingen av tvättvattnen.

Luonnon monimuotoisuuden kannalta erityisen tärkeä alue (merkittävä ekologinen yhteys käsittää vesistön reuna-alueineen).
Alueen luontoarvoja heikentävät toimenpiteet ovat kiellettyjä. Alueella on sallittua puuston ja pensaiden istuttaminen
sekä hulevesien käsittelyn edellyttämien rakenteiden sijoittaminen ja ulkoilureittien edellyttämien siltojen
rakentaminen.

Särskilt viktigt område med hänsyn till naturens mångfald (den betydande ekologiska förbindelsen omfattar vattendraget med
randområden).

Åtgärder som försämrar områdets naturvärden är förbjudna. På området är det tillåtet att plantera träd och buskar,
placera konstruktioner som krävs för behandling av dagvatten och bygga broar för friluftsrutterna.

Pysäköintimitoitus perustuu rakennusten pääkäyttötarkoitukseen ja kerrosalaneliömetreinä rakennusoikeutta määrittävän lukusarjan
ensimmäiseen lukuun:

KL-korttelialue: 1 ap. / 40 k-m2, elintarvikemyymälä 1 ap. / 20 k-m2.
KTY-korttelialue: liike- ja toimistotilat 1 ap. / 40 k-m2

teollisuus- ja varastotilat 1 ap. / 85 k-m2

asunnot 2 ap. /asunto.

Parkeringsdimensioneringen baserar sig på byggnadernas huvudanvändningsändamål och första talet i sifferserien som anger byggrätten i
KL-kvartersområde: 1 bp. / 40 v-m2, livsmedelsaffär 1 bp. / 20 v-m2.
KTY-kvartersområde: affärs- och kontorsutrymmen 1 bp. / 40 v-m2,

industri- och lagerutrymmen 1 bp. / 85 v-m2,
bostäder 2 bp. /bostad.

YLEISMÄÄRÄYKSET

Korttelit 202 ja 203

Korttelin 202 tontin 4 sekä korttelin 203 tonttien 3-5 rakennukset voidaan ottaa käyttöön, kun Länsiväylän ja Purokummuntien
tiesuunnitelman mukaisen risteysalue on rakennettu ja otettu käyttöön.

Korttelialueelle ei ole sallittua sijoittaa elintarvikemyymälää lukuun ottamatta korttelin 203 tonttia 3.

Korttelialueelle/tontille ei ole sallittua sijoittaa mainospylvästä lukuun ottamatta korttelin 203 tonttia 3, jolle saa sijoittaa yhden
mainospylvään katuliittymän läheisyyteen. Mainospylvään suurin sallittu korkeus on kuusi (6) metriä.

Korttelialueen/tontin liittyminen katu- ja virkistysalueisiin on toteutettava Kirkkonummen kuntakeskuksen laatu- ja ympäristösuunnitelman
periaatteiden mukaisesti (esim. pintamateriaalit, kalustus, viherrakentaminen ja valaistus).

Korttelialueen/tontin viherrakentaminen ja ulkovalaistus, kulkureitit, pysäköimisalueet sekä huolto- ja lastauspihaksi varatun alueen
käsittely toteutetaan rakentajan toimesta laadittavan pihasuunnitelman mukaisesti.

Rakennuksen kattomuoto on korttelin 202 tontin 1 harjakattoista asuinrakennusta lukuun ottamatta tasakatto, loiva harja- tai pulpettikatto.

Rakennuksen katolle ja seiniin saa sijoittaa aurinkoenergiaa sekä muita uusiutuvia energiamuotoja hyödyntäviä järjestelmiä ja sisätilojen
ylilämpenemistä estäviä ratkaisuja. Ne on suunniteltava rakennuksen arkkitehtuuria vahvistavina aiheina.

Rakennuksen pääjulkisivumateriaali on lasin lisäksi säänkestävä, vaalea- tai harmaasävyinen julkisivulevy tai punasävyinen tiiliverhous.
Näkyviä elementtisaumoja ei rakennuksessa sallita asiakaspihan (p), kävelyn ja pyöräilyn yhteyden eikä liikenneväylän suuntaan.

ALLMÄNNA BESTÄMMELSER

Kvarteren 202 och 203

Byggnaderna i kvarteret 202, tomt 4 samt i kvarteret 203, tomterna 3-5, får tas i bruk först efter det att Västerledens och Åbackavägens
korsningsområde har byggts och tagits i bruk enligt en vägplan.

På kvartersområdet får inte placeras en livsmedelsbutik med undantag av på tomt 3 i kvarter 203.

På kvartersområdet/tomten är det inte tillåtet att placera reklampelare med undantag av på tomt 3 i kvarter 203, där man får placera en
reklampelare i närheten av gatuanslutningen. Reklampelarens största tillåtna höjd är sex (6) meter.

Kvartersområdets/tomtens anslutning till gatu- och rekreationsområden bör genomföras enligt principerna i kvalitets- och miljöplanen för
Kyrkslätts kommuncentrum (t.ex. ytmaterial, inredning, anläggning av grönområden och belysning).

Anläggningen av kvartersområdets/tomtens grönområden och utebelysning, trafikförbindelser, parkeringsområden samt behandlingen av
det område som reserverats som service- och lastningsgård genomförs enligt en gårdsplan som utarbetas av byggaren.

Byggnadens takform är, med undantag av bostadsbyggnaden med åstak på tomt 1 i kvarter 202, platt tak eller svagt sluttande ås- eller
pulpettak.

På byggnadens tak och väggar får man placera system som utnyttjar solenergi och system som utnyttjar andra förnyelsebara energiformer
och lösningar som hindrar övervärmning av inomhuslokalerna. De ska planeras som teman som stöder byggnadens arkitektur.

Byggnadens huvudsakliga fasadmaterial är utöver glas dessutom vädertålig fasadskiva i ljus eller grå ton eller rödskiftande tegel. Synliga
elementfogar är inte tillåtna i byggnaden mot kundgården (p), gång- och cykelförbindelsen eller trafikleden.

Fasadbehandlingen av byggnadens huvudingång får inte ge ett slutet intryck- och det får betonas med ett effektgivande material och/eller
en effektgivande färgnyans som avviker från det huvudsakliga fasadmaterialet. Om byggnadens butikslokalers gemensamma ingång
genomförs, ska den betonas i fasaden med glasytor och/eller trä- eller metallgaller.

Ingångarna till byggnadens affärsutrymmen ska placeras i riktning mot kundgården (p). Från ingångarna ska hinderfria och trygga
förbindelser ordnas till kundgården och gång- och cykellederna.

I anslutning till ingångarna till affärsutrymmena i byggnaden bör tillräckligt med cykelplatser och bilplatser avsedda för rörelsehindrade
placeras.

Området framför ingångarna till byggnadens butikslokaler och ytmaterialet på fotgängarförbindelserna till kundgården (p) ska genomföras
med ett enhetligt byggnadssätt. Tillåtna ytmaterial är natursten och/eller betongsten.

Byggnadens kundgård (p) ska indelas i delar om högst 20 bilplatser med träd- och buskplanteringar och/eller stenbelagda områden.

I samband med bygglovet ska för byggnaden uppgöras en plan för utereklam som teman som stöder byggnadernas arkitektur.

Byggnadens lastningsgård och avfallshanteringsutrymme ska täckas och skyddas mot insyn, och spridning av buller och lukt som uppstår
där ska hindras med konstruktioner och andra behövliga åtgärder.

Byggnadens avfallshanteringsutrymme ska placeras på markvåningen och i första hand i anslutning till lastningsgården.

Kvarter 203
Via den gemensamma tomtanslutningen för tomterna 3 och 4 ska ordnas en körförbindelse till tomt 5.

Kundgårdarna (p) på tomt 3 och 4 ska genomföras som ett enhetligt parkeringsområde.

Mellan huvudingångarna till byggnaderna på tomterna 3 och 4 ska genomföras en smidig fotgängarförbindelse via kundgården (p).

En plan för hantering av dagvatten och bekämpning av översvämningar under byggtiden och enligt slutsituationen på tomterna 3, 4 och 5
ska utarbetas i enlighet med principerna i planen för hantering av dagvatten som gjorts upp i samband med bygglovet.

Åtgärderna för att hantera dagvattnet och bekämpa översvämningar för tomt 3 och 4 ska genomföras samtidigt.

Om det på tomt 5 anläggs en tvättstation (byggnad) för personbilar, ska planen för behandling av avloppsvatten enligt slutsituationen
utarbetas i samband med bygglovet och inkludera t.ex. golvbrunnar med sand- och oljeavskiljare för avlopp vilka ska utrustas med ett
alarmsystem som meddelar om oljeutrymmet fylls.
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Pohjakartta täyttää JHS 185 Asemakaavan pohjakartan laatimisenvaatimukset.
Baskartan uppfyller kraven i JHS 185 Upprättande av baskartor för detaljplaner.

17.1.2022
Paikkatietopäällikkö

Hanke/Projekt Piirustus n:o/Ritning nr.
Kunnanarkkitehti /Kommunarkitekten

KIRKKONUMMEN KUNTA
KYRKSLÄTTS KOMMUN

Kaavoitus
Planläggning

10310 3466

3466

KTY
KL

Rakennusoikeus kerrosalaneliömetreinä.
Byggnadsrätt i kvadratmeter våningsyta.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun kerrosluvun.
Romersk siffra anger största tillåtna antalet våningar i byggnaderna, i byggnaden eller i en del därav.

Rakennusala.
Byggnadsyta.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa myymälän.
Byggnadsyta där butik får placeras.

Alue, jolle saa sijoittaa polttoaineen jakeluaseman.
Område där försäljningsplats för drivmedel får placeras.

Istutettava alueen osa.
Del av område som skall planteras.

Säilytettävä/istutettava puurivi.
Trädrad som skall bevaras/planteras.

Katu.
Gata.

Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa.
För underjordisk ledning reserverad del av område.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa järjestää ajoneuvoliittymää.
Del av gatuområdes gräns där in- och utfart är förbjuden.

Rakennusalalle sallitusta kerrosalasta saa käyttää 25% liiketiloja varten.
Av den våningsyta som är tillåten på byggnadsytan får 25% användas för affärsutrymmen.

Ohjeellinen puistopolku.
Riktgivande parkstig.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon rakennus on rakennettava kiinni.
Pilen anger den sida av byggnadsytan som byggnaden skall tangera.

Alueen osa, jolle on istutettava puita ja pensaita.
Del av område där träd och buskar ska planteras.

Yt.lautakunta / St.nämnden 23.4.2020
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Tero Luomajärvi

Munkinmäki korttelit 202 ja 203 asemakaavan muutos

Munkkulla kvarter 202 och 203 ändring av detaljplan

Pysäköimispaikka.
Parkeringsplats.

Lukusarja, jonka ensimmäinen luku ilmoittaa rakennettavan kerrosalan enimmäismäärän ja toinen luku, edellisen
lisäksi liiketiloja palvelevien aputilojen, kuten teknisten tilojen, väestösuojien ja varastojen sallitun enimmäismäärän.
Talserie där det första talet anger den tillåtna maximala våningsytan och det andra talet den maximala våningsytan
som därutöver får byggas för hjälputrymmen som betjänar affärsutrymmena såsom tekniska utrymmen, skyddsrum
och förrådsutrymmen.

Ajoyhteys.
Körförbindelse.

Munkinmäki korttelit 202 ja 203 asemakaavan muutos
Korttelit 202 ja 203 sekä niihinliittyvät katu- ja virkistysalueet.
Makasiinitien asemakaavan muutos
Virkistysalue.
Asemanseudun 3. vaiheen asemakaavan muutos
Virkistysalue.

Kunnanhallitus / Kommunstyrelsen 4.5.2020
Nähtävillä / Framlagd MRL/MBL § 65 MRA/MBF § 27 25.5.-26.6.2020
Yt.lautakunta / St.nämnden 28.4.2022
Kunnanhallitus / Kommunstyrelsen xx.x.2022
Kunnanvaltuusto / Kommunhullmäktige xx.x.2022

xx.x.2022

Rakennuksen pääsisäänkäynnin julkisivukäsittely ei saa antaa umpinaista vaikutelmaa ja sitä saa korostaa pääjulkisivumateriaalista
poikkeavalla tehostemateriaalilla ja/tai -värisävyllä. Mikäli rakennuksen myymälätilojen yhteinen pääsisäänkäynti toteutetaan, on sitä
korostettava julkisivussa lasipinnoin ja/tai puu- tai metallisäleiköllä.

Rakennuksen myymälätilojen sisäänkäynnit on sijoitettava asiakaspihan (p) suuntaan. Sisäänkäynneiltä on järjestettävä esteettömät ja
turvalliset kulkuyhteydet asiakaspihalle (p) sekä kävelyn ja pyöräilyn yhteyksille.

Rakennuksen myymälätilojen sisäänkäyntien yhteyteen on varattava riittävästi polkupyöräpaikkoja ja liikuntaesteisille tarkoitettuja
autopaikkoja.

Rakennuksen myymälätilojen sisäänkäyntien edusta ja asiakaspihalle (p) toteutettavien jalankulkuyhteyksien pintamateriaali on
toteutettava yhtenäistä rakentamistapaa noudattaen. Pintamateriaalina sallitaan luonnonkivi ja/tai betonikivi.

Rakennuksen asiakaspiha (p) on jäsennöitävä enintään 20 autopaikan osiin puu- ja pensasistutuksin ja/tai kivetyillä alueilla.
Rakennuksen ulkomainossuunnitelma on laadittava rakennusluvan yhteydessä rakennusten arkkitehtuuria vahvistavina aiheina.

Rakennuksen lastauspiha ja jätehuoltotila on katettava ja näkösuojattava sekä niiltä syntyvän melun ja hajun leviäminen ympäristöön on
estettävä rakenteilla tai muilla tarvittavilla toimenpiteillä.

Rakennuksen jätehuoltotila on sijoitettava maantasokerrokseen ja ensisijaisesti lastauspihan yhteyteen.

Kortteli 203
Tonttien 3 ja 4 yhteisen tonttiliittymän kautta on järjestettävä ajoyhteys tontille 5.

Tonttien 3 ja 4 asiakaspihat (p) on toteutettava yhtenäisenä pysäköintialueena.

Tonttien 3 ja 4 rakennusten pääsisäänkäyntien välille on toteutettava asiakaspihan (p) kautta sujuva jalankulkuyhteys.

Tonttien 3, 4 ja 5 hulevesien hallinnan ja tulvantorjunnan rakennusaikainen ja lopputilanteen mukainen suunnitelma on laadittava
rakennusluvan yhteydessä laaditun hulevesien hallintasuunnitelman periaatteiden mukaisesti.

Tonttien 3 ja 4 hulevesien hallinta- ja tulvantorjuntatoimenpiteet on toteutettava samanaikaisesti.

Mikäli tontille 5 toteutetaan henkilöautojen pesuasema (rakennus), on sen jätevesien käsittelyn lopputilanteen mukainen suunnitelma
laadittava rakennusluvan yhteydessä sisältäen esimerkiksi jätevesien viemäröinnin lattiakaivojen hiekan- ja öljynerottimen, joka on
varustettava öljytilan täyttymisestä ilmoittavalla hälytysjärjestelmällä.

Katu- ja virkistysalueet
Alue on toteutettava Kirkkonummen kuntakeskuksen laatu- ja ympäristösuunnitelman periaatteiden mukaisesti (esim. pintamateriaalit,
kalustus, viherrakentaminen ja valaistus).

Aluetta on hoidettava ekologisesti merkittävänä purovyöhykkeenä sekä eliöiden kulku- ja leviämisreittinä.

Alueen rakentamistoimenpiteet eivät saa oleellisesti heikentää jokieläimistön kulkumahdollisuuksia.

Hulevedet
Korttelialueelle/tontille saa rakentaa hulevesien hallintaa ja tulvantorjuntaa parantavia rakenteita alueen hulevesien hallintasuunnitelman
periaatteiden mukaisesti.

Korttelialueella/tontilla päällystetystä piha-alueesta vähintään 25 % on oltava vettä läpäisevää pintamateriaalia.

Korttelialueella/tontilla syntyvät hulevedet on ensisijaisesti imeytettävä ja/tai suodatettava tonteilla.

Korttelialueella/tontilla päällystetyn osan hulevedet on ohjattava pysäköimisalueella (p) öljynerotuskaivojen kautta hulevesien
käsittelyrakenteisiin. Viivytysjärjestelmän yhteistilavuuden on oltava vähintään kuutio (1 m3) jokaista sataa vettä läpäisemätöntä
neliömetriä (1 m2) kohti.

Hulevesien viivytyspainanteiden, -altaiden tai säiliöiden tulee tyhjentyä 24 tunnin kuluessa täyttymisestään ja niissä tulee olla suunniteltu
ylivuoto.

Hulevesiä saa hallitusti ohjata lähivirkistysalueille (VL) alueen hulevesien hallintasuunnitelman periaatteiden mukaisesti.

Hulevesien käsittely on toteutettava kaupunkikuvallisesti korkeatasoisena, puistomaisena ratkaisuna.

Gatu- och rekreationsområden
Området ska genomföras enligt principerna i kvalitets- och miljöplanen för Kyrkslätts kommuncentrum (t.ex. ytmaterial, inredning,
anläggning av grönområden och belysning).

Området ska skötas som en ekologiskt betydande bäckzon och organismers färd- och utbredningsrutt.

Byggnadsåtgärderna på området får inte väsentligt försvaga åfaunans färdmöjligheter.

Dagvatten
På kvartersområdet/tomten får byggas konstruktioner som förbättrar dagvattenhanteringen och bekämpningen av översvämning i enlighet
med principerna i planen för hantering av dagvatten.

Minst 25 % av det belagda gårdsområdet på kvartersområdet/tomten ska vara ytmaterial som är vattengenomsläppligt.

Dagvatten som uppstår på kvartersområdet/tomten ska i första hand absorberas och/eller filtreras på tomterna.

Dagvatten från kvartersområdet/tomtens belagda del ska på parkeringsområdet (p) ledas via oljeavskiljningsbrunnar till konstruktioner för
behandling av dagvatten. Den totala volymen för fördröjningssystemet ska vara minst en kubik (1 m3/) för varje hundra kvadratmeter (1
m2/) som inte släpper igenom vatten.

Fördröjningssänkorna, -bassängerna eller -tankarna för dagvatten ska tömmas inom 24 timmar från att de har fyllts och de ska ha planerad
överrinning.

Dagvattnen får kontrollerat styras till närrekreationsområden (VL) i enlighet med principerna i planen för behandling av dagvatten.

Behandlingen av dagvatten ska utföras som en stadsbildsmässigt högklassig, parkliknande lösning.

Munkkulla kvarter 202 och 203 ändring av detaljplan
Kvarter 202 och 203 samt intill liggande gatu- och rekreationsområden.
Magasinvägen, ändring av detaljplan
Rekreationsområde.
Stationsområdet 3. skedet ändring av detaljplan
Rekreationsområde.
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ASEMAKAAVAMERKINNÄT JA -MÄÄRÄYKSET
BETECKNINGAR 0CH BESTÄMMELSER I DETALJPLAN

Liike- ja toimistorakennusten korttelialue.
Kvartersområde för affärs- och kontorsbyggnader.

Liikerakennusten korttelialue.
Kvartersområde för affärsbyggnader.

Toimitilarakennusten korttelialue.
Kvartersområde för verksamhetsbyggnader.

Lähivirkistysalue.
Område för närrekreation.

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.
Linje 3 m utanför planområdets gräns.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Kvarters-, kvartersdels- och områdesgräns.

Osa-alueen raja.
Gräns för delområde.

Ohjeellinen osa-alueen raja.
Riktgivande gräns för område eller del av område.

Ohjeellinen tontin/rakennuspaikan raja.
Riktgivande tomt-/byggnadsplatsgräns.

Korttelin numero.
Kvartersnummer.

Ohjeellisen tontin/rakennuspaikan numero.
Nummer på riktgivande tomt/byggnadsplats.

Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai muun yleisen alueen nimi.
Namn på gata, väg, öppen plats, torg, park eller annat allmänt område.

Ohjeellinen alueelliselle hulevesien järjestämiselle varattu alueen osa.
Riktgivande del av område som reserveras för områdets dagvattensystem.

Yhdyskuntateknistä huoltoa palvelevien rakennusten ja laitosten kohdemerkintä.
Merkintä sallii enintään 20 k-m2 suuruisen pumppaamon rakentamisen.
Objektsbeteckning för byggnader och anläggningar för samhällsteknisk försörjning.
Beteckningen tillåter byggande av en högst 20 v-m2 stor pumpstation.

Yhdyskuntateknistä huoltoa palvelevien rakennusten ja laitosten kohdemerkintä.
Merkintä sallii enintään 20 k-m2 suuruisen muuntamon rakentamisen.
Objektsbeteckning för byggnader och anläggningar för samhällsteknisk försörjning.
Beteckningen tillåter byggande av en högst 20 v-m2 stor transformator.

Huoltoaseman korttelialue.
Henkilöautojen kaasun tankkausasema
Ensisijaisesti alueelle on sallittua sijoittaa kaasun tankkausasema, jonka käyttöön on sallittua toteuttaa enintään 30
k-m2:n rakennuksen ja edellisen lisäksi polttoaineen jakelualueen saa kattaa enintään 90 m2:n katoksella. Kaasun
varastokontin sijoittaminen alueelle on kielletty.

Henkilöautojen pikalautauspaikat ja pesuasema
Toissijaisesti alueelle on sallittua sijoittaa henkilöautojen pikalatauspaikkoja ja/tai enintään 175 k-m2:n rakennuksen
henkilöautojen pesutoimintaa varten. Rakennuslupavaiheessa on laadittava suunnitelma pesuvesien käsittelystä.

Kvartersområde för servicestation.
Gastankningsstation för personbilar
I första hand är det tillåtet att på området placera en gastankningsstation, för vilken det är tillåtet att uppföra en
byggnad på högst 30 m2. Utöver det får man täcka bränsledistributionsområdet med ett skyddstak på högst 90 m2.
På området är det förbjudet att placera en lagercontainer för gas.

Snabbladdningsställen och tvättstation för personbilar
I andra hand är det tillåtet att på området placera snabbladdningsställen för personbilar och/eller en byggnad på
högst 175 v-m2 för tvätt av personbilar. I bygglovsskedet ska utarbetas en plan för behandlingen av tvättvattnen.

Luonnon monimuotoisuuden kannalta erityisen tärkeä alue (merkittävä ekologinen yhteys käsittää vesistön reuna-alueineen).
Alueen luontoarvoja heikentävät toimenpiteet ovat kiellettyjä. Alueella on sallittua puuston ja pensaiden istuttaminen
sekä hulevesien käsittelyn edellyttämien rakenteiden sijoittaminen ja ulkoilureittien edellyttämien siltojen
rakentaminen.

Särskilt viktigt område med hänsyn till naturens mångfald (den betydande ekologiska förbindelsen omfattar vattendraget med
randområden).

Åtgärder som försämrar områdets naturvärden är förbjudna. På området är det tillåtet att plantera träd och buskar,
placera konstruktioner som krävs för behandling av dagvatten och bygga broar för friluftsrutterna.

Pysäköintimitoitus perustuu rakennusten pääkäyttötarkoitukseen ja kerrosalaneliömetreinä rakennusoikeutta määrittävän lukusarjan
ensimmäiseen lukuun:

KL-korttelialue: 1 ap. / 40 k-m2, elintarvikemyymälä 1 ap. / 20 k-m2.
KTY-korttelialue: liike- ja toimistotilat 1 ap. / 40 k-m2

teollisuus- ja varastotilat 1 ap. / 85 k-m2

asunnot 2 ap. /asunto.

Parkeringsdimensioneringen baserar sig på byggnadernas huvudanvändningsändamål och första talet i sifferserien som anger byggrätten i
KL-kvartersområde: 1 bp. / 40 v-m2, livsmedelsaffär 1 bp. / 20 v-m2.
KTY-kvartersområde: affärs- och kontorsutrymmen 1 bp. / 40 v-m2,

industri- och lagerutrymmen 1 bp. / 85 v-m2,
bostäder 2 bp. /bostad.

YLEISMÄÄRÄYKSET

Korttelit 202 ja 203

Korttelin 202 tontin 4 sekä korttelin 203 tonttien 3-5 rakennukset voidaan ottaa käyttöön, kun Länsiväylän ja Purokummuntien
tiesuunnitelman mukaisen risteysalue on rakennettu ja otettu käyttöön.

Korttelialueelle ei ole sallittua sijoittaa elintarvikemyymälää lukuun ottamatta korttelin 203 tonttia 3.

Korttelialueelle/tontille ei ole sallittua sijoittaa mainospylvästä lukuun ottamatta korttelin 203 tonttia 3, jolle saa sijoittaa yhden
mainospylvään katuliittymän läheisyyteen. Mainospylvään suurin sallittu korkeus on kuusi (6) metriä.

Korttelialueen/tontin liittyminen katu- ja virkistysalueisiin on toteutettava Kirkkonummen kuntakeskuksen laatu- ja ympäristösuunnitelman
periaatteiden mukaisesti (esim. pintamateriaalit, kalustus, viherrakentaminen ja valaistus).

Korttelialueen/tontin viherrakentaminen ja ulkovalaistus, kulkureitit, pysäköimisalueet sekä huolto- ja lastauspihaksi varatun alueen
käsittely toteutetaan rakentajan toimesta laadittavan pihasuunnitelman mukaisesti.

Rakennuksen kattomuoto on korttelin 202 tontin 1 harjakattoista asuinrakennusta lukuun ottamatta tasakatto, loiva harja- tai pulpettikatto.

Rakennuksen katolle ja seiniin saa sijoittaa aurinkoenergiaa sekä muita uusiutuvia energiamuotoja hyödyntäviä järjestelmiä ja sisätilojen
ylilämpenemistä estäviä ratkaisuja. Ne on suunniteltava rakennuksen arkkitehtuuria vahvistavina aiheina.

Rakennuksen pääjulkisivumateriaali on lasin lisäksi säänkestävä, vaalea- tai harmaasävyinen julkisivulevy tai punasävyinen tiiliverhous.
Näkyviä elementtisaumoja ei rakennuksessa sallita asiakaspihan (p), kävelyn ja pyöräilyn yhteyden eikä liikenneväylän suuntaan.

ALLMÄNNA BESTÄMMELSER

Kvarteren 202 och 203

Byggnaderna i kvarteret 202, tomt 4 samt i kvarteret 203, tomterna 3-5, får tas i bruk först efter det att Västerledens och Åbackavägens
korsningsområde har byggts och tagits i bruk enligt en vägplan.

På kvartersområdet får inte placeras en livsmedelsbutik med undantag av på tomt 3 i kvarter 203.

På kvartersområdet/tomten är det inte tillåtet att placera reklampelare med undantag av på tomt 3 i kvarter 203, där man får placera en
reklampelare i närheten av gatuanslutningen. Reklampelarens största tillåtna höjd är sex (6) meter.

Kvartersområdets/tomtens anslutning till gatu- och rekreationsområden bör genomföras enligt principerna i kvalitets- och miljöplanen för
Kyrkslätts kommuncentrum (t.ex. ytmaterial, inredning, anläggning av grönområden och belysning).

Anläggningen av kvartersområdets/tomtens grönområden och utebelysning, trafikförbindelser, parkeringsområden samt behandlingen av
det område som reserverats som service- och lastningsgård genomförs enligt en gårdsplan som utarbetas av byggaren.

Byggnadens takform är, med undantag av bostadsbyggnaden med åstak på tomt 1 i kvarter 202, platt tak eller svagt sluttande ås- eller
pulpettak.

På byggnadens tak och väggar får man placera system som utnyttjar solenergi och system som utnyttjar andra förnyelsebara energiformer
och lösningar som hindrar övervärmning av inomhuslokalerna. De ska planeras som teman som stöder byggnadens arkitektur.

Byggnadens huvudsakliga fasadmaterial är utöver glas dessutom vädertålig fasadskiva i ljus eller grå ton eller rödskiftande tegel. Synliga
elementfogar är inte tillåtna i byggnaden mot kundgården (p), gång- och cykelförbindelsen eller trafikleden.

Fasadbehandlingen av byggnadens huvudingång får inte ge ett slutet intryck- och det får betonas med ett effektgivande material och/eller
en effektgivande färgnyans som avviker från det huvudsakliga fasadmaterialet. Om byggnadens butikslokalers gemensamma ingång
genomförs, ska den betonas i fasaden med glasytor och/eller trä- eller metallgaller.

Ingångarna till byggnadens affärsutrymmen ska placeras i riktning mot kundgården (p). Från ingångarna ska hinderfria och trygga
förbindelser ordnas till kundgården och gång- och cykellederna.

I anslutning till ingångarna till affärsutrymmena i byggnaden bör tillräckligt med cykelplatser och bilplatser avsedda för rörelsehindrade
placeras.

Området framför ingångarna till byggnadens butikslokaler och ytmaterialet på fotgängarförbindelserna till kundgården (p) ska genomföras
med ett enhetligt byggnadssätt. Tillåtna ytmaterial är natursten och/eller betongsten.

Byggnadens kundgård (p) ska indelas i delar om högst 20 bilplatser med träd- och buskplanteringar och/eller stenbelagda områden.

I samband med bygglovet ska för byggnaden uppgöras en plan för utereklam som teman som stöder byggnadernas arkitektur.

Byggnadens lastningsgård och avfallshanteringsutrymme ska täckas och skyddas mot insyn, och spridning av buller och lukt som uppstår
där ska hindras med konstruktioner och andra behövliga åtgärder.

Byggnadens avfallshanteringsutrymme ska placeras på markvåningen och i första hand i anslutning till lastningsgården.

Kvarter 203
Via den gemensamma tomtanslutningen för tomterna 3 och 4 ska ordnas en körförbindelse till tomt 5.

Kundgårdarna (p) på tomt 3 och 4 ska genomföras som ett enhetligt parkeringsområde.

Mellan huvudingångarna till byggnaderna på tomterna 3 och 4 ska genomföras en smidig fotgängarförbindelse via kundgården (p).

En plan för hantering av dagvatten och bekämpning av översvämningar under byggtiden och enligt slutsituationen på tomterna 3, 4 och 5
ska utarbetas i enlighet med principerna i planen för hantering av dagvatten som gjorts upp i samband med bygglovet.

Åtgärderna för att hantera dagvattnet och bekämpa översvämningar för tomt 3 och 4 ska genomföras samtidigt.

Om det på tomt 5 anläggs en tvättstation (byggnad) för personbilar, ska planen för behandling av avloppsvatten enligt slutsituationen
utarbetas i samband med bygglovet och inkludera t.ex. golvbrunnar med sand- och oljeavskiljare för avlopp vilka ska utrustas med ett
alarmsystem som meddelar om oljeutrymmet fylls.
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Pohjakartta täyttää JHS 185 Asemakaavan pohjakartan laatimisenvaatimukset.
Baskartan uppfyller kraven i JHS 185 Upprättande av baskartor för detaljplaner.
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Rakennusoikeus kerrosalaneliömetreinä.
Byggnadsrätt i kvadratmeter våningsyta.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun kerrosluvun.
Romersk siffra anger största tillåtna antalet våningar i byggnaderna, i byggnaden eller i en del därav.

Rakennusala.
Byggnadsyta.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa myymälän.
Byggnadsyta där butik får placeras.

Alue, jolle saa sijoittaa polttoaineen jakeluaseman.
Område där försäljningsplats för drivmedel får placeras.

Istutettava alueen osa.
Del av område som skall planteras.

Säilytettävä/istutettava puurivi.
Trädrad som skall bevaras/planteras.

Katu.
Gata.

Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa.
För underjordisk ledning reserverad del av område.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa järjestää ajoneuvoliittymää.
Del av gatuområdes gräns där in- och utfart är förbjuden.

Rakennusalalle sallitusta kerrosalasta saa käyttää 25% liiketiloja varten.
Av den våningsyta som är tillåten på byggnadsytan får 25% användas för affärsutrymmen.

Ohjeellinen puistopolku.
Riktgivande parkstig.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon rakennus on rakennettava kiinni.
Pilen anger den sida av byggnadsytan som byggnaden skall tangera.

Alueen osa, jolle on istutettava puita ja pensaita.
Del av område där träd och buskar ska planteras.

Yt.lautakunta / St.nämnden 23.4.2020

1:1000

KK

28.4.2022

Tero Luomajärvi

Munkinmäki korttelit 202 ja 203 asemakaavan muutos

Munkkulla kvarter 202 och 203 ändring av detaljplan

Pysäköimispaikka.
Parkeringsplats.

Lukusarja, jonka ensimmäinen luku ilmoittaa rakennettavan kerrosalan enimmäismäärän ja toinen luku, edellisen
lisäksi liiketiloja palvelevien aputilojen, kuten teknisten tilojen, väestösuojien ja varastojen sallitun enimmäismäärän.
Talserie där det första talet anger den tillåtna maximala våningsytan och det andra talet den maximala våningsytan
som därutöver får byggas för hjälputrymmen som betjänar affärsutrymmena såsom tekniska utrymmen, skyddsrum
och förrådsutrymmen.

Ajoyhteys.
Körförbindelse.

Munkinmäki korttelit 202 ja 203 asemakaavan muutos
Korttelit 202 ja 203 sekä niihinliittyvät katu- ja virkistysalueet.
Makasiinitien asemakaavan muutos
Virkistysalue.
Asemanseudun 3. vaiheen asemakaavan muutos
Virkistysalue.

Kunnanhallitus / Kommunstyrelsen 4.5.2020
Nähtävillä / Framlagd MRL/MBL § 65 MRA/MBF § 27 25.5.-26.6.2020
Yt.lautakunta / St.nämnden 28.4.2022
Kunnanhallitus / Kommunstyrelsen xx.x.2022
Kunnanvaltuusto / Kommunhullmäktige xx.x.2022

xx.x.2022

Rakennuksen pääsisäänkäynnin julkisivukäsittely ei saa antaa umpinaista vaikutelmaa ja sitä saa korostaa pääjulkisivumateriaalista
poikkeavalla tehostemateriaalilla ja/tai -värisävyllä. Mikäli rakennuksen myymälätilojen yhteinen pääsisäänkäynti toteutetaan, on sitä
korostettava julkisivussa lasipinnoin ja/tai puu- tai metallisäleiköllä.

Rakennuksen myymälätilojen sisäänkäynnit on sijoitettava asiakaspihan (p) suuntaan. Sisäänkäynneiltä on järjestettävä esteettömät ja
turvalliset kulkuyhteydet asiakaspihalle (p) sekä kävelyn ja pyöräilyn yhteyksille.

Rakennuksen myymälätilojen sisäänkäyntien yhteyteen on varattava riittävästi polkupyöräpaikkoja ja liikuntaesteisille tarkoitettuja
autopaikkoja.

Rakennuksen myymälätilojen sisäänkäyntien edusta ja asiakaspihalle (p) toteutettavien jalankulkuyhteyksien pintamateriaali on
toteutettava yhtenäistä rakentamistapaa noudattaen. Pintamateriaalina sallitaan luonnonkivi ja/tai betonikivi.

Rakennuksen asiakaspiha (p) on jäsennöitävä enintään 20 autopaikan osiin puu- ja pensasistutuksin ja/tai kivetyillä alueilla.
Rakennuksen ulkomainossuunnitelma on laadittava rakennusluvan yhteydessä rakennusten arkkitehtuuria vahvistavina aiheina.

Rakennuksen lastauspiha ja jätehuoltotila on katettava ja näkösuojattava sekä niiltä syntyvän melun ja hajun leviäminen ympäristöön on
estettävä rakenteilla tai muilla tarvittavilla toimenpiteillä.

Rakennuksen jätehuoltotila on sijoitettava maantasokerrokseen ja ensisijaisesti lastauspihan yhteyteen.

Kortteli 203
Tonttien 3 ja 4 yhteisen tonttiliittymän kautta on järjestettävä ajoyhteys tontille 5.

Tonttien 3 ja 4 asiakaspihat (p) on toteutettava yhtenäisenä pysäköintialueena.

Tonttien 3 ja 4 rakennusten pääsisäänkäyntien välille on toteutettava asiakaspihan (p) kautta sujuva jalankulkuyhteys.

Tonttien 3, 4 ja 5 hulevesien hallinnan ja tulvantorjunnan rakennusaikainen ja lopputilanteen mukainen suunnitelma on laadittava
rakennusluvan yhteydessä laaditun hulevesien hallintasuunnitelman periaatteiden mukaisesti.

Tonttien 3 ja 4 hulevesien hallinta- ja tulvantorjuntatoimenpiteet on toteutettava samanaikaisesti.

Mikäli tontille 5 toteutetaan henkilöautojen pesuasema (rakennus), on sen jätevesien käsittelyn lopputilanteen mukainen suunnitelma
laadittava rakennusluvan yhteydessä sisältäen esimerkiksi jätevesien viemäröinnin lattiakaivojen hiekan- ja öljynerottimen, joka on
varustettava öljytilan täyttymisestä ilmoittavalla hälytysjärjestelmällä.

Katu- ja virkistysalueet
Alue on toteutettava Kirkkonummen kuntakeskuksen laatu- ja ympäristösuunnitelman periaatteiden mukaisesti (esim. pintamateriaalit,
kalustus, viherrakentaminen ja valaistus).

Aluetta on hoidettava ekologisesti merkittävänä purovyöhykkeenä sekä eliöiden kulku- ja leviämisreittinä.

Alueen rakentamistoimenpiteet eivät saa oleellisesti heikentää jokieläimistön kulkumahdollisuuksia.

Hulevedet
Korttelialueelle/tontille saa rakentaa hulevesien hallintaa ja tulvantorjuntaa parantavia rakenteita alueen hulevesien hallintasuunnitelman
periaatteiden mukaisesti.

Korttelialueella/tontilla päällystetystä piha-alueesta vähintään 25 % on oltava vettä läpäisevää pintamateriaalia.

Korttelialueella/tontilla syntyvät hulevedet on ensisijaisesti imeytettävä ja/tai suodatettava tonteilla.

Korttelialueella/tontilla päällystetyn osan hulevedet on ohjattava pysäköimisalueella (p) öljynerotuskaivojen kautta hulevesien
käsittelyrakenteisiin. Viivytysjärjestelmän yhteistilavuuden on oltava vähintään kuutio (1 m3) jokaista sataa vettä läpäisemätöntä
neliömetriä (1 m2) kohti.

Hulevesien viivytyspainanteiden, -altaiden tai säiliöiden tulee tyhjentyä 24 tunnin kuluessa täyttymisestään ja niissä tulee olla suunniteltu
ylivuoto.

Hulevesiä saa hallitusti ohjata lähivirkistysalueille (VL) alueen hulevesien hallintasuunnitelman periaatteiden mukaisesti.

Hulevesien käsittely on toteutettava kaupunkikuvallisesti korkeatasoisena, puistomaisena ratkaisuna.

Gatu- och rekreationsområden
Området ska genomföras enligt principerna i kvalitets- och miljöplanen för Kyrkslätts kommuncentrum (t.ex. ytmaterial, inredning,
anläggning av grönområden och belysning).

Området ska skötas som en ekologiskt betydande bäckzon och organismers färd- och utbredningsrutt.

Byggnadsåtgärderna på området får inte väsentligt försvaga åfaunans färdmöjligheter.

Dagvatten
På kvartersområdet/tomten får byggas konstruktioner som förbättrar dagvattenhanteringen och bekämpningen av översvämning i enlighet
med principerna i planen för hantering av dagvatten.

Minst 25 % av det belagda gårdsområdet på kvartersområdet/tomten ska vara ytmaterial som är vattengenomsläppligt.

Dagvatten som uppstår på kvartersområdet/tomten ska i första hand absorberas och/eller filtreras på tomterna.

Dagvatten från kvartersområdet/tomtens belagda del ska på parkeringsområdet (p) ledas via oljeavskiljningsbrunnar till konstruktioner för
behandling av dagvatten. Den totala volymen för fördröjningssystemet ska vara minst en kubik (1 m3/) för varje hundra kvadratmeter (1
m2/) som inte släpper igenom vatten.

Fördröjningssänkorna, -bassängerna eller -tankarna för dagvatten ska tömmas inom 24 timmar från att de har fyllts och de ska ha planerad
överrinning.

Dagvattnen får kontrollerat styras till närrekreationsområden (VL) i enlighet med principerna i planen för behandling av dagvatten.

Behandlingen av dagvatten ska utföras som en stadsbildsmässigt högklassig, parkliknande lösning.

Munkkulla kvarter 202 och 203 ändring av detaljplan
Kvarter 202 och 203 samt intill liggande gatu- och rekreationsområden.
Magasinvägen, ändring av detaljplan
Rekreationsområde.
Stationsområdet 3. skedet ändring av detaljplan
Rekreationsområde.
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